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Dat
$Hddg : un Hawel - Boof
up’t Jabr
1823

an
all be Brawen, truwbartigen, plattdiudichen
Birgers un Buren

bee de wabre oolde fo befitige a8 fuiggere Spraat in
Ghren Hoolden dobn,

affonnerlid
an Dee,
dee dat HAwel=Book np't Jahr 1822 ldfen dben.
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%mmlﬁﬁb un Buten gldvt nidy,

. Dat i Hidg: un Hwelboor

Stolt, un Edde(ch bikn up myn’ Rymels;
Weer id’f, weer id woll nidy Foof!
Dee dar hawelt, dee dar hddgt,

Will it nidh vetwagen pryfen ¢

Go biin’d vull tofedden all,

Doh Sy my triggunt nidy wyfen,

Uin de Mann, dee my Hett {drawen —
Nu Iy wat woll , dat hee wiff )
Dot nidy Hant fir alle Hddgen

Mmit fyn’ Rymelsfhrywen is.

Uinfe ovolde fnigg’te Spraal

Will Hee geern to'm L{wen bringen,
Daridm fett hee Didtels uyp,

Dariim lett hee Rymels Flingen.

Uut dem Granfdhen, Italidn{dien
W Hifpaanideu fdreey hee dm,
Hin den oolden Cugeldmann fyn
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Herenleeder dreid® hee 'viim;

Wyl , Kwaterul” dat Vuren(pill,

Byfall finnden dad by Libden,

Lett in Oold:- un Ny dtdory hee

#Wind: un WatermddI i briden;

SHett wat Trutigd un wat Slurigs

Mit wat Glauws tohoopgefelt,

Oof van Tryndboorti Rood — Jp WAL woll —
Nody en rate Kihr vertelt:

© Dolde Leeder, week un fraam,

MMaatd’ hee mundredht fo fdr'n Bnren,

A3 fdr truwe Bdrgersliid,

Dee feen Hoogmood beiht beluren;

Dee dar fhIL, un ingeftabn doht,

Dat de defitig platte Spraat

- Bol en nlwer Dingd fir fidis

© Un en tate oolde Gaaf;

Dee dar mit dm benft un feggts

nLaat de ddwerflofen Gynen

infe truwe, fafhe SRundatt
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#ARan beptunften un begrynen,
#SRunbdatt, dee fe Tnapp to lifen
#Dddgt, un vddtluud dody bemict ;
»Denn dee {lht nod nichy am Wydften,
~Dee ddrdy Lldhrte Brillen ticee,

oAin fOrwiB! en Hdbrte Brin

Uy Talmudide Kufterndfen

»38 bat moodidhe BWddenehmdohn
»Un dat ddwerklofe MWBéfen 1

— Dariim Bdrgersliid un Buren,
Kihpt un 10 dit Jahe my oof;
Denn id bin Peen Sodg: un Kndwels
Man en Hdg- un Hadwel-Boof]
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,/De Hooghiiiidfche Friind, de dit Hirelbook
1afen deibt, bee Bett to lifens

am 3 ‘
neum ee ad im SHoogbdid{den, man en bitien
stun vy defftiger,

w£Ounuun

#06 un ab Deel lang, as in den Hoogdifd{den Wirden
,,,@bn, 4afe, Tadel,

200 un ob beel lang, ad in den Hoogdiiddiden Wdrden
Slobern, YOobhnung.

2u8 un ub heel lang, ad in den Hoogdiidfden IWors
+B ua b den Ubu, Gebithr.

o beel Yort, a8 in dem Googdidididyen Woord fdrdern,
#0 Beel lang, as im hoogbiid{hen Woogd BInig,

295, Dilfie beiden laten fic nidh good befdrywen. Se
sAuden Baly a8 & un Daly a8 3 im Hoogbiddichen.
»De Plattdiidide will fee awetft woll vddetofprilfen
,wdteu.
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——

ot Dilffe beiden faamt nidh vafen pddr. Wenn fee
Loddtfamen dobt, {iind fee Eivig uuttofprdfen un lu-
den meift a8 oi unoy in ben engelfdhen Wirden:
npvoice un boy.” '

nNody Hebb i antodeenen, dat Rpmels in diifem Hodas
gt Hawelbool dee mit *** iinnertefent fiind, my van enem
pStiind mitdeeld wurden, dee up Klofter Lo Fum by Hannos
pwet wabnt, un im Stiden woll mebr fir de plattdiiiidide
#Spraal deibt, ad i dafir dobhn Yann, un wenn it Muul ook
prod) fo vud nebmen dad.

Barmann,




BVoodorwoorbd

e

: ‘boogbﬁftbfd;e Didytels, dobn fee wacker Elingen,
Ward — un mit Recdht — van Weld un Naaweld
vihmt;

Affonnerlich dee, fo van hogen Dingen
Sn Rymeln uutfnackt, dee i Stanzen ndhmt.

Adt Screewven fiind’t, van dree Juwelenringen,
Dat Heet van dree Paar Rymeln vund "vim Shme:

Twee weffelt dreemal af ad frame Kinner,

Un’t dridde Paat Elingt Slag up Slag denn d’riinner.

ol fett ficf Hoogdinidfd) dder fo wat mafen,
De Spraaf dee b3hgt un drei’t ficF as Een will;
Man platediidich fAind dat hoogftudeerte Safen
Un nid) flanfieg Halvwdg en Kinnerfpill.
ragt de Studeerten man; jim {hall’t nich vafen!
Bo platedididy fnackt ward, fronge fee meift Tyd
ftitl. ’
et awerft miggd van Harten, finner Wedweln,

Myn Bddewoord hyr in Stanzenrymeln Hiweln,
. 1
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—

Denn dee in Rymeln grote Herr'n will grdten,

Oof fingt woll Lid, dee dm vidr BVadlen leey,
Dee Eihre van all den Rymeln {ick de fdten,

Oof 1wolf de Eafdyen, wenn’t de Geeft dm geev:
Denn gaht fyn Didytelsfdhreerven up fyv Foten,

Kovt af: hee fdrivt in Stangen fynen Breev
Un ward denn man fo’'n Stangenbreey vullfamen,
Drdy ficf Eeen Keifer vidr fo'n Toofdyrivd {damen.

Nu filnd my leey vide vdlen Herr’n un Liden
De Frinnd® all dee myn Hidgboof lifen dobt;

Dar meen’cE denn s T Hind hyr up den eevften Syden
©o'n Stanzenvddtwoord an myn’ Lafers

good.

Woll doht up plattdiidfh Cen® de Rymeld briden,
Man Flyt un Leev to’v Saaf helpt uut der Nood 3

@o haap’€ denn: T fdall my toofaam’d Jabhr woll

} lingen,
Gn dodgder Stangendidytels nod to bringen.




€n Gebab
to Chriftum dm enen faligen Afjcheed uue diffem
bedrdlyoden Sdwen.

(Naa enet fteenoolden Handidyrivd vam Docter Paulus Sberus,
vam Jabr Een Dufend Fyo Hunnerd Siwenun{diitio.)

——

Dere Jefu Shrift, Du Minfeh un Gob,
Dee Du leedt Merdel, Angft un Spod,
For my am Keddy up’t laatft oof fturvft,
Un my Dyn’ Vaders Huld erwuroft:
I bidd ddrdy’t bitter Lyden Dym,

- Du wult my Sinder gnddig fyn!
Wenn id nu fahm in Starwensnood,
Un ringen bobn mitt mit dem Dood,
Wenn my vergeiht myn heel Gefichd,
De Sdall in mynen Dhren fwiggt,
Wenn myne Tung nidy mehr fann fprafen

Un my myn Hart fangt an to brdfen:
1 *
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Denn fumm Herr Jefu Chrift behend
Ko Hilp my in myn’ Iaatftem Cnnd,
BWerkdrt my denn myn Dodeskwaal
tn leid my uut dit Sammerdahl!
De bifen Geeften van my dryy,
mit Dynem Geeft woll by my blyy!
Un wenn myn Seel vam Lyv nu geibt,
Simm Du fee up to’r Hetrlicdleid;
Giv dat myn Lyv woll rauwen mag,
Bet dat dar fummt de jiingfte Dag;
Wetlehn oof faal’'gen Upftand my,
Am jfingften Daag myn Vodr{praat {v,
tin dobh dat ewig faal’ge Ldwen
flut Gnaad my armen Shnder ghtven;
Amen!



Morgenfegen
fde Idtje KRinnecvfens

(Raa dem Engelidien von J. Watts.)

-(?ett ®od, dee Du Dyn Sinn verflageft
" tin uné to techter Tyd

- Dird fee Dyn billig Lidd verwahrit

Wyd, rund dm’n Hiwen wyd!

So a8 fee uut der WMotgenpoort
SHerupftiggt bel un blank,

Un nidmmers uutblivt, idmmers foort
Sdyynt, Heel de MWeld Henlang.

So Iyterwyd — °t i8 woll myn Wil —
WAL oof myn Daagwart dabn;

By Tyds to'm Anfang, frasm un {ill
Den Weg to God to gahn!
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Help, Herrgod, my uut aller Nood,
faat my vddt Dy beftabn,
tin mynes Ldwens Motgentood -
Nid) heel verlaten gabn!



Uwendfégen
fde lﬁtje- Kinnevfens.

(Oof naa dem Engelfden von J. MWatts.)

Wy wedder is en Dag vergabhn,
Herr God, hev Danf un Prys!
Groot hett Dyn lmadit an my dahn,
BVull up wurd’ ic et wys.

O, wo be Tyd my gauw vertehg!
Myn Kwaaddohn was woll groot!

Herr God, vergiv my wat gefdehg
Un Help uut aller Nood.

Wenn my de Slaap up't Lager breed’t,
Sdi¢ my Dyn’ Cngel fo,

Dat hee fon liddwitt Klced uutfpreed’t
Un waakt un dedt my too.
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Mit Fraambeid will i {lapen gabn;
Du, Herr, waalit idmmers, Du!
aat morgen my vddr Dy beftahn
Sn Redytdobu, Leey un Truw!



Wilm’s Klagleed.

Maa dem Hoogdiiiididen , un up valbefannte Wy to fAngen.)

fzolmp [dppt flin€ de Heele Oord
o Sang un Dang in Ningen ;

St awerit ward nu fdmmersfoort
Mid) dangen mebhr, nid) fingen.

&0t my i3 Spill un Freud nu uut,
Dat Ladhen i8 nu ddwer,

De Fydeln flingt, de Fleuten tubt't;
My geibt en Kiagleed drddwer.

" Denn ol myn Anna ié nidy mehe;
Kinn i dbr woll vergdten?
Wo leevd’ {ee my, wo leevd i dhr —
Ree, Nims Fann dat o waten!
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Unfdulldig as8 en Lamm was fee;
Welteen muggd Abr nidy Iyden?

Gee dvd* in God by Luft un TWeb,
MWas. fraam to allen Tyden.

Jiht Baden weeren vull un tund,
s Peerfchen et tnapp pleggen;
dpr Ogen blauw un — o! dhr Mund
So ot — — i Tann’t nid) {eggen.

Bo hew'd am Mayendag mit 4bhr
Nody Fortens daapt un fprungen!

Wy hiippden hen, wy Hiippden her
Un hudyelden und fungen.

Dar neem fee mynen Hood, un gauw,
Tod) ganmwer a8 °t bid {dyynen,

gund fee dm dm en Band belblauw
Un febg my an mit Grynen.
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Du Herrgod , harr id dar woll dadt,
Myn Hapen {dull fic¢ ddren?

fin dat dbe niw’ve, blanwe Dradd
Sn fwart fie fhull vertehren?

RNu, ‘leev {3t Band, nu multt i my
Uy itmmers van Dy {deden,
SHerdahl nu nehmen midtt i Dy, -
tin métt in §lov my fleben.

1in '8 Awendé naa dem Karfhoff il
3¢t wyd van all den Annern,

In Shummermaandfdhyn fadt vn f{ill
To Anna’s Gravitdd wannern.

Un will &br Grav mit Mayeran °
tin Leevfruud ddwerfeien;

Nids a6 en Kridy mit Rymeln d'ran,
Ree, nids {hall mehr my freuen.
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U

@n Truerfrans. {dall an der MWand
Sn unfem Godshuus prangen,

Uin by dm {dyal dat leete Band
To’m Angedenfen Hangen.

tin in der Predig fitt i denn
| Dem Trw'rfrand neffen ddwer,
1in feh ddrdy Thranen datnaa hen
tin gtdm my {0 darddwer.

Bet unfem Herrgod et gefallt,
Dat my myn Wunfd) mag lingen;
Bet hee unt bilfer MWeld my bald
Wil to myn’ Anna bringen,
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Dat volde Reed van der Lofradenbeif.

Maa dem Hoogdiiidfden van Milder, un na vdlbelannter
By to; fingen.

Wat frag it val naa Geld un Good,
Wenn id toftdden biin?

Givt my un{® Herrgod fleetend BVlood,
©o bheb’ i frohen Sinn, .

tn fing uut Hart un uut Gemdhd

Mon Morgen: un myn Awendleed.

Sn Owetflood livt DiP un Dee,
Hett Huus un Hoff un Seld,
Un {dreet dod) jimmers Adh un Weh,
Un fduult un midt un {delt.
So mehr hee hett, fo mehr hee will,
Sauwlt itmmers foort un fwiggt nidy {till.
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Dar heet’t: De Weld bringt yoel Kwaad!
Dody diidyd fee my fo {ddn;
Greud hett fee finner Tall un Maat,
€'t Hupenvdl to febn,
Kifdy, Bagel, Deerd, un Worm im Sand —
Al freut fee fick, ad woll befannt.

tln pdel feev for und it jo,

Wenn Feld un Wifdhen bdhn,
tn Bagels {ingt un Allens froh

Sn Suud) un Luft to fehn;
De Lerdy fingt uns to’r Yrbeid Mood,
De Nadytigal im Awendrood.

iin wenn nu flar de Sinn upgeibt,
iin gilden ward de Welds

Sn Bloom un Frudt nu Allens freiht
Un Aven driggt dat Feld;

Dar dent ik AL de Herrlichleid

Givt God, dat elfer Minfd fice freut.
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Un prof’ mon’ God un laav myn’ God
Uin bin vull hogen Mood,

tin dent: God i3 en leewen God,
Seent 't mit uns AL woll good.

Ban Dant i3 denn dat Hart my ovull,

A8 ct woll: fkmmers wifen fdul.
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Rymels

(Dee im Hoogdiiiidfden un naa’'m Franfden en ,, Teiolett!
nobmt warden.)

S lang’ myn Doortien my man ‘uod; leevt,
Biin ik vergndhgd un tofeaden.

Nicks fann dar gefdhehn wat my bedrdhvt,

©o lang’ mon Doortien my man nody leevt;

Uin Allens wat {inft dat Gl nody Lldvt,
Wil'E nid) naa lungetn un nidy naa baden.

So lang’ myn Doottien my man nody leevt,
Biin i vergndhgd un ;oftdben.



Windmddl un Watermddl

-~ Dat ﬁveebe,%utmfpill in Rymeln,

w



Perfonen:

Wulfgang WilE, in Dolbboép.
Teynbdoottjen, fyn’ Dodbder.
Hansjirgen Sommer, in Nydtdory.
Klaasharm, fyn Soon.

De Ametmann von Olb: und Nydtdorp.
Cn Nadytgeeft.

(De Saat geiht vddr fic up bder Scheedung
van den Ddrpen Dolddotp un Nydtdory,
van Shummeramwends bet in de Nadyt.)
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Cin¥id) naa adyterntoo in Nydtdorp is en MWatermisl; to'r Spyd
voor en bogen Ypernboom mit ’ner Grasban® driinner.
Reditid) up'm Barg in Oolddorp i3 en Windmosl, De Was
term@ol geibt Dat beele pill disedy; de Windmoovl feibt i)

1.

Gommer. Wilf.
(Beid Heel Bedvtig mit *nanner.)
Sommer.
Kore af! wat fnaden wy darvan?
S wabn hye neren un Hee dar bawen.
Wat dnnen good i8, gldy Hee't man,
S8 beitm nod) nich naa bawen too fo la.wen.

Wilk,
Wat {dhall dat heeten?
Sommer.
Giinft fo ook,

Un Eann fo fiiditen Snadt nid) mal begtypen ?
> »



20

Kiddnt Hee doch vaten filv{E woll ad en Book,
n wufd Syn’ Daag unt hogem Lod to pypen.
S tvahn hyr neten. Dar feibt myn MO,

De Watermddl un drei’t fi¢ dat et vddtert;

Syn Windmddl bawen — nu, ’t.i8 oof en Moo,
Man leider Gobs rdhgt fee de Flink nidy val,
Dat 24tj un Groot in'n Ddrpen darvan Hddtert.

Wilk

WBan 2iti un Groot Wil hyt feen Snac;

Wy Beiden bebbeu’t uuttonafen,

Mank Lidti un Groof ié vafen Had un Mad,

Un wat dat Elddnt, {hall my nid rvaken.
Sommer.

Diddohnig , {ad> id’t nidy, was Hee Syn Daag!

tn Datiim idft feplt Jm de Segen.

De Klookheidsdiiwel i8 Syn Plaag

Ulp Wegen un up Stegen.

Wysfmuut'ge Bdter midt Hee dddr,

Gnadt mit dem Mafter ddwer Krieg un Fedden;
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Den Papen van der Kangel Friggt Hee vddr

Un fwaltert ddwer'n Sinndaagstert wat her,

A8 Finn de Paap nidy lifen un nidy baden.

Uy Hoogdiildfdy fnact Hee, wenn't IHm bitt: -
#Bohlehrwidrn Herr Paftoor, {hon’ guden Morgen}”
So’n Hoogmoodsdiiwel tredt en Sldptauw mit,

Wo nids an bummelt, as BVerdreet un Sorgen.

Wilk.
Nu, Hannsidr'n Sommer, was't woll noog.

Gommer.
Dody weer von Am heel il nodh to vertellen,

Wilk.

Wat awetft hett denn Hee for Redt un Foog,
Up my to miden un to {dellen?

SGommet.
MWoll bew'd’t, van wegen myn’ Klaasharm.
Fry’t fid verbaafd de Jung nidh mit Syn’> Deeren?
Un Syn’ Tryudoortien week un warm
Sitt fice mit Am, wenn id’t man wull, woll geeren?
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Wil
1in Hee will nidh?
Gommer.
) Ridy Kid, nidy Mic!
Myn Sung {hall nerr'n in TNydtdorp blywen,
Sdall in der MWatermdol mit Glic
Snd naa myn'm Dood fyn Dagwarl drywen,
De MOV hev'E van myn'm BVader arvt;
Dee dad fee oof vam BVabder arwen:
Wo't Wark nidhy mit dem BVader ftarvt,
MWatd oof de Sddn woll nich verdarwen.
- Wil
IMan unfe Kinner hebben ficd leev.
Sommet.
SRebe nody a8 bat lett i vergdten.
' Wilk,
@'rad unt, Hauns Sommer, Hee geiht {deey !
. Gommer.
RNids wil’d van Tm m Syn’ Dodydeér witen.
De Windmddl — Bre! id {druutt’ un bdv!
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Dar bawen i$ nid Slic, nid Segen,
tin eb’r'd myw'm Sodn Syn’ Dodyder gdv,
Gt will'® nidh ldwen mebr, forwif!
SHee ddd dem Bdfen fick verfhrywen;'
S amerft dob a8 Friftlich is, :
© Un will by God un Glowen blywen.

Wilk,
Holld, Natwer!

Sommetr,

RNiks to nawern, nee!
¢ wabhn in Nudtdorp, Hee in Oolbdory batwen;
Syn MY {teiht ftill, en Ditweldtind i8 Hees
& bad un arbeid, mynen Sod to lawen, V,
De Nadytgeeft frodot fo in ad tm Syn* MIHE,
®obd ftah und by! dat i8 nidh an to twyweln.
St fegen my, un fuadt Hee nod fo vdl;
Wahr Hee Syn Windmddl, i -myn Watermddl:
My {chall de-bife Feend nidhy ddwerdimeln,

(Dee geibt maa dev Qant henmut wo ve Satermiol eibt.)
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WilE cateen.)
Gn Geeft? Wiff woll! Cn Kinggeft peddt
'8 Madyts ddrd) myn MISI, dat't Hart my bawert;
Man God dee weet et: rid) de BVife hett
Den truur'gen Spook in’t Huus my ldwert.
$Hobh, Nawer Sommer, gldy Hee't man:
& ftab ad woll a8 Hee up faften Foten,
Un dob my bald den Nadytgeeft fo in'n BVann,.
Dat Nims fi¢ an myn Windmddl {dall mebhr ftdten.
— —De Pyernboom — dat Bild — Man mit Bedadyt !
Pleggt dody de Amtmann ¢ Yweuds hertowanken,
in Bor to fitten, laat, bet Midbernadyt,
Heel vull van Sorgen un Gedanten,
S [uue dm't of, un fo fid't -idtens drdppt,
Un belpt de Rachtgeeft — i, fo mitt et drapen
tin denn —— ict fely’t all, wo myn Winbdmddl wedder (ppt,
Un myn' Trindoottien fann up't Befte hapen.
S0 i't, fo wart, wiff woll! fo fanu't gefdbehn,
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€o tann’t, wil’t God, my diffe Nadt nody lingeu,
— Cn MWark der Leey to Stand to bringen,
Bruutt wy nid) jSmmers Hellen Dag to febn.

(fee geibt to'r HEHad naa der Windmodl Henin.)

3.
Klaadharm. Ttyndoortien o
(Beid van der Ooldditper Kant Yerin.)

Teyndoortien.
S fess Dy, Kiaas, wy (nd verlaren,
Klgadharm.
Ru, wo man vid)! Kummt Tyd, Fumme Rabt!
£aat und man Leew un Truyw bewabren.

Tryudootrtien,
Du nimmft myn Woord jo woll heel fwaad?
Ban Leey ddnt Manndludd nid val brummen.
Ban Teuw wat’t fee nu yullends nids;
Seift Tyd fiind jilm dbr MWeg’ de Frummen,
1in drup to fopen verftabn fee fir.
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—

Klaasharm.
u hor ing Een de Flofe Deeren!

Tryndoortien.
Ma wat’n vafen ndmen Hhodet,
S8 dod) woll buten'n Kopp to lehren?
©iind denn dbe Mannslifd nod) wat weert?
38 benn usd) Goods van jim to horen?
38 Raar’s denn an jim, a8 de Scyyn?
§rag in der Stad naa jkm ahr> Wafen,
$Hr parnas fim — °t Flingt wifl nidhy fon!
Sn Alens ftdfen fee de Mdfen,
Un ad't Jum gefallt, fchal Allens fyn.
Dindfdy fiind fee hide, grodfch find fee morgen,
Jhr Soct i8 engel(dh un franfd dhr Sinm,
Uy Kopper miggben fee Stlwer Forgen
Un Frdmen dide Suppen in,

Klaagharm.
Du fnadft, as {Hulift Dn de Suppen dten.
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Tryndboortjen.

S nu idf nid; man jdm Ahe Gruw'n.
Gn dddgde Stadfru wil’t woll whten,
Of fwart dbr Mann i8, of gramw, of bruun,
Witt i8 nidhy Cen! Dee wurd ficd ddhren,
Dee glovd, 't geev Mannsdengel hiit to baag.
De Befte van jikm beiht fic verfloren, '
©yner armen Gru to Kiaag un Plaag,

' Klaadharm.
Dar hebben wy't! Ging Ju de Deeren
Twee: dreemal up BePF to't Stad,
fin will nu foosrtd den Buren belehren,
A of fee im Hogen Maht mit fatt, .
Cyrid dody: Woll HAd Dy’t apenbaren
Uy wat Wyl de Mufdyihs in Staden lAvt?
Gt ddd woll Cerf mit brunen Haven,
iin Keen, dee mit dem Kopy ol bAwd*?

Tryndoortien.

Man nid) fo wysndPt! Sn allen Chren
SHey id in Doty un in Stad -my wypPt.
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Klaadharm (oold¥ook.)
Do lett fi€ to Toden en Spralwoord hdven —

Tryndoortien.
@n Gprafwoord? Mu? IBat meent Hee? Hee gnyft?

Klaadharm (wedder fo un grynend
Ru ja, en Gprétwoord, dat woll to lawen, -
OF wo’t nid) paft: ,,In Dotp un in Stad
,Sddt Nims Cen’n adter'm Kadelawen,
wDee nidy all filvfe davaditer fatt.”

Tryndoortien.

Gul dreemal fu! Wenn't findlidhe Lhwen,
Dat de Wrawelmood in Stiden fdhrt,

My armen Magd fi€ fund Hett gdwen,

©o hev'dt nid fehn, fo heo'®'t man Hdct.
Myw Wikttien dad et my verklaven,

Mon® Mittien in Hamborg, dee't wollt weet,
Byl fee nu all langs elwen Jabren

De Fru van'm bdfen Chmann Heet.

Weyleiden leet fee ik un bdhren,
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tin frod’ {o'n Wippfteett uut der Stad,

Ban dem fee Sdimp un Sdhannd mufd hHiven,
Mit dem fee Clend ddwer Clend Habdd.

See dAd my wabrichauw'n, dad my vertellen
Wo fee't in Stdden dryvt — un Du

Wullt ddtd) en Sprdewoord up my {delen

Uin my bemiden — fdaam Dy wat, fu!

Klgadhatm,

Tryndoottien, DAV’ Et nidh dUAdlid) feggen:
Dat Spratwootd paft nich an elfen Oort?

Du deihft nidh as woll Buurdeerensd pleggen,
Dy titt de leege Weld nich mit foort.

Wy wdaten’t, un {limm i8’t dat wy't wdten,
De Ditwel hett Hilpsldid dowerall,

TWoll mdnnig Buurdeeren dad i vermdten
Un tdhm dardord) — o weh my! — fo'm Fall,
Naa Hamborg d4d fee fi? Mmigger wennen,
Bleey dar bet’t dijter wurd, wat fee nidy fchull,
Mitt nidy de Migg de Flinf verbrennen,
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Dee nicy de flugernde Lamyp deibt Fennen,
1n bodh O'ritm vk figgt, aé weet fee bull?
up't laatft geiht’t jlmmers, as *w'e deibt drywen,
De Bife Litftert ddwerall! .
De Decren, dee hee padt, mitt dm woll blywen,
Denn grifig fdhary i8 {o'n Diwelstralll
Wi Hold't hee fo'n Deeren mit {ammet dhr Rofen,
it famme dhr Peerfhen un Appelfofen,
WAt nu in'm Jumfernftyg, wift nu bym Bul-
Lenftall. *)
Teyndoortien (valv verfhaamt, balv veridredt.)
O teh, o weh!
Klaadharm,
. Meift to beduren
36 woll fo'n Deeten mit dhrem Unbedadyt,
Stadludht i3, gldv’t man, fdr de Buren
o fwvalmig, fonnerlidy by Nadyt.
(Sraam un unfdumdig) TMan wy twee Beid, wy dobn uns Hdden,

Wy feht de Stad man by Siinnenfdyn —
*) Twee Helopen Straten in Hamborg,
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Trondoortien ook o)
Un wodlt fyn’ Daag nidy O'tup vermdden,
%raam, as 1wy jdmmers weeten, to fyn,

Klaasharm,
@o tedt! Wy Pt und Glid nidy in Stdden;
$oog up dem Barg i’t, in der ModI!
Leev wdJIE vy ung hebben un fiptig bdden.
Dee man tofrdden i8, bruuft nidy vdl.

Tryndoortjen.
Dar bawen? Ad! Dy deihft d'ran glowen?
(iifitend)  IE nidy!
Klaasharm.
- 3¢ Hoold dat Hart my frof.

Trondoottjen.
Udy, Klaas! denn midtt’ wy nody Jahrenlang towen;
Dyn Babder givt et fon’ Daag nidy too,
/ Klaadharm,
Na, will hee't denn ddechuut nidy nich Ipden,
Dar'd too Dy ‘nup to'r Windmdd! gah;
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S0 fummift Du woll, wenn oof vam wyden,

My fadjten in de Watermddl naa,

De Oolben wodle fi woll verdrigen,
. B4l beiht Dyn BVader fir goden BWerdtag,

1in myn verfeggt und woll nidy fyn> Segen, _
Ben wy am bidden dobn, Dag for Dag?

Denn Gobd dee weet’t, i Fann Dy nid laten,

Tryndoorgjen (ouubartig.)

Un id nid Dy, fo lang’ as i liv!
o, leht my Eafchen TMood to faten,.
Wennw' vddr der Tookumft {dhruute’ un bdv.

Klaasharm.

Trynbdoottien, laat Dyn Hatt betamen,

Sinft i3t mit ol unP Freud beel uut.

W®ullt Du pddt der Kift Dy 't Lawen gramen,
Gahr'E jo to'r. Kark mit 'ner doden Bruud.

Mids dal Lad glaum! De Ogen apen,

Don Dgen fo frall ad Gnydelfteen!
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~ feey laat uné und bebben, un bdden un Hapen, -
So fann nod) Alens woll gefdyebn,

(©ee boolden fif iimfoat’t. SBilE i6 all pam Barg wedder
berdabl Bamen, un fteibt adter fiim.)

4.

Wilf, Klaadhatm Trondoortjen.

wilt,
So fann’t! Man nid) den Mood vetlaten!
Tryndoortien coiddend
O WBader!
Klaasdharm (oof fo.)
Mawer WilF!
Wilt,’
Nidy wahr?
Maagdwen {HullE, {o weer'd en taven,
Gn {dten Vader un Allens weer Flar?
Sdull hyr myn befte, eenjige Deeren
nin naa der Watermddl verfrpn?
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Dar bawen eenfam denn verfelren,
Un in flimmen Beroop mit myn Windmddl fyn?

Trydoortien (bedrdbhod),
O fweh!
Wilf,
@yu Daag fann dat nidy wifen 3.
Ulp de Windmddl miitt myn Swygerddn..

Klaadhatm,
De Nadirgeeft awerft. —

- Wil

Deiht Ju grifen

Bodr'n alwern, ddwergldhvid) Setlddn?
woorm Ditwel HOHY'E Ju un bdfen Ldden,
9n ®od denft, Medyt dobt, leent Ju truw;,
So ward Su nyu un to ninnen Tyden
De Madytgeeft in myner Windmddl briden, .
tin Sy twee BVeid ward Manu un Fru.

Klgasharm.
Mmyn Vader awerfy — ) '
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Wilk
, Miktt fict gdwen,
Deiht Hee myn® Nadytgeeft man erft fehn,
Un 04d dnrt SHart oof as Cfpenlooy bdmwen:
Dat {dhall nod) dirffe Nacyt gefdhedn,
V "Eryndoortien v
Brr! stoold Fraumlt et my in'n Naden!

Klaadharm (beel verwunnerd.)
Myn BVaver fhull — — fo ié de Geefr — —
Wilk,
St! Bddrluud fo wat to befnaden,
98 wrdwelmddig, dat Du't weet'ft.
$Hev Iy denn BVeid dat Leed vergdten?
MWo ndhmt Jp't doch noch? De Romang!
n twywelt nody, un wddt nid wdten,
aBat vt Iy fingt by Spill un Dany?
Tryndoortien,
O Wader, {wyg Hee — °t ward all {hummrig,

My grdlt, wenn Hee o fmadt —
. 3 E ) .
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Klagsharm.
C gdrwif!
©o fegat Hee — ¢ ward in'm Koop Heel dummeig —
- Dat de Romang en wabhre Gefdhidite i6?
Wilf.
Un tweer fee’t nid), fo Fun fee’t dod) wdfen.
Gor didtmal i8 fee't un {hall’t oof fyn.
(To Tepndoortien, dee for Angft bawern deibht.)

Keondoortien, fo betdm Dyn Grdfen;
Biift jo Pthartleey Dodyder myn!

Klaadharm.
MBo Fann Hee Cen’ oof {o verfeeren ?
My ward bald foold, my ward bald Heet,

.

Wilf.
Wult Du im Sernft to'r Fru myn’ Deeten?
Klagsharm.
Wi woll!
Wilt.

So gldy an’t Romansenleed.
Pafit upl Myn Windmddl dob’e nidy mifen,
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2yt a8 Dyn BVaber de Watermddl;

Sy — miiggden Su ad GHNAd Fiffens
Driim hdrt un dobt, man fragt nidy vél!
Monet MO *nen nydten Grundfteen leggen,
At dat Romanzenleed beiht feggen,
Kann'® nich, i bin to arm , weet’t God!
®dv’e in de MWatermddl myn Deeten,

©v's nids van my in'n Ddrpen to hoten,
8 ddwergldhvfde Schimp un Spod,

Su Weid hyr nu tohoop to bringen,

Dyn’ BVader't Jawoord aftodwingen,

Myn MOdl vam Naafnad fry to fehn,
Kann nidy ddrch Minfhenmadyt mebhe lingen
Dat fann de Naditgeeft man alleen,

) ‘:t‘tpnboottieu‘
De Nadtgeeft?
Klaasharm.
Nawer!
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Will.
o - Qaat Su raden!
De Geeft i3, gldvt my, nidy fo twaad,
Dryit nehmt dat Gl ag't Ju ward baden
Denn anners weet id hyr nid) Raht.

. Klaadharm (as hee en bitien todgert bett.)
De Hand up’t Hart! In Herrgods Namen!
De Geeft i8 — flag.Hee'n Kriviy mit my!
WilE (deet Deibt.)
Gn goden Geeft! '

Klaadharm,
_ ®od by uns — Amen!
Raat Hee fon MDL vam Naafnad fry.
Byftahn wil’e JAm up Dood un Ldwen,
SWard man Tryndoortien darddrd) myn;
Dee Geeft, dee my myn Doortj deilit gdwen,
Kann nidy vam Diwel affdyictt fon !

Wilk ee dm up de ShHumer Foppt.)
©o meen id ool,
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‘Riaa 81 atm (»u’ﬂmoﬁig.)
Wat {dhall’d beginnen 2
Wil
D nidy alleens Trondoorti miitt mit.

gtpn doortien (e luud upfdyreet.)
mit?
Klaashatm ee dat Word feel lang tredty
it ?
Wilf,
S0 i8 fie dein to finnden
SBaft man nid) bang; de Geeft i8 witt,
KTwee Dingen hev Iy to yullfdhren,
©o haap i (dall de Saak woll gahn;
Twee lidte Dingen —
Klaadharm ot
Laat Hee hiven!

Tryndoottien Giimmers Heel verfdredt.)
Rlaasharm!
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Klaadharm cadtenmodig.)
ztz}nboottieu !
BWilf,
Redt to verftabn

So'm Cerften mitten Yy in'm Diljtetn
— & twywel an Hellem Maandfdyyn hidt —
$Hot uy den Amtmann tdwen un liftern,
Un dab’t to tedyter Tyd gefyihe,
Getft wenn Hee weggabn ill, dm bidden
Dat Pee for Ju'n good Woord inleggt.
$Hyt dnnerm BVoom pleggt hee to fitten s
SHye twdlt dm dm fon Bddfpraal, fegat,
Dat hee mit Sommer un my miggd fprafen,
Fooetd {yrdfen; id bin denn nid) wyd,
Und wat'd denn {egg — {Hull Jut Hart ook brafen
Dobt naa myn” Witden, un gabht up Syd, -

Klaasharm.
Den Amtmann 2 Hum!
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gryndoottien,

Den Amtmann , Bader
Den Amtmann bidden — Belpt dat oof wat?
Dem Amtmann {leit naa {o wat Teen Ader;
Bafdy i6 hee, bafch !

Will,
Dat i8’t jift, dat!

. Gtreng i8 de Umimann, BVile Gefdhichten
Gind Tuud darvan in’n Dirpen befaunt,
Gyn Sitfterdodhder, fyn egen Nidyten,
Wake i8't, hett hee wyd van i bannt.

Sy {ddIt dat Hart dm bewegen un rdhren,

. fKryndoottjen,
9m?
Klaashatm,

Im? &o nen obfternaat{den Manu?
(et Nal  WACt oof tnapp mddglich uuttofbl;tcu,
Srondoortf, wy gropen’t modig anl
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Fryndoortjen.

9By doht’t, fhull't nodh fo diifter wafen,
Wilk,

St Faam denn oof , un Iy {Ind — hufd P
So a8 i went — Bruuft nidy to grifen,
Tryndoottien — weg in'n Ellernbufdh.

(A8 Klgasharm gronen und Tryndoortien de Ogen
dablflaan deibt.)

Man nidy to wyd!. Lang ward't nidy duren,
©o toop’'d Su alle BVeid t'riigg uut,
Uin wenn it toop , laat’t my nidy luren,
Kaamt fraam un flinf foorts BWeid heruut,
_Klaasharm.
tin denn? '
Trondoortjen
Na denn ?
Will,
Denn geiht to'm Tweeden,
Wyl finft woll unfe Saal nidy lingt;
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Denn deiht uty de Nomans vanndden,
tin Sy dartos, dat Sy fee fingt.

o ztvﬁboétticn.
By fingen?

Klaadharm,
~ Gingen?

. WL

mtcfé as fingen !
QBat jimmerd oof fict wyfen deibf,
Mids mitt Su uut der Fatung Btmgeu,
Dat fie de Nachtgeeft too uns fleit.

Kryndoortien (wébbe: ver(dredt.)
De Nadtgeeft? -

Klaasdhatm )

Hm! My {dhallt nidy bbbren.'
.Rumm myn Etoubeottxen, fafdyen Mood !
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et

Dee fraam deibt, den miltt nids vetfehren,
Un wat wy wddEL i8 fraam dn good!

Will,

©o redt! Man {il By'n Peetihentanten,
Seh'd, wenn my’t Shummerlicht nidy driiggt,
Den Ymtmann Hyr herddwer wanten,
Weg un, papt up!
(Hee geibht Henuut.)

Tryndoottien.
.ﬁlaaépatm, wo fliggt
TMy’t Hart in'm Buffen!
Klaadhatm,

Bidden un fingen,
Dat- it fo ANend, wat wy {HddlE 3
Kumm!  Deiht mdn Alensd {o good lingen,
A3 oy Beid bidden un fingen widle,
‘ Beid naa der Nydetdirper Kant £60.)
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De Ametmann (oleen. Hre fumme vt
van der Oolddorper Kant bee, bee hett en liiti Bildni
in der Hand.) ’

#) Det mbenbbdmm‘tuug Stral vergliht,
L4t taum mid) nod) ded Wildes g’ erfennen;
Dody fIHL ich glihnder - im SGemith
Gin unverld{dbar Feuer brennen,

(Hee Riift dat Bild.)
Matie — theured — Nein! undankbar Kind! .
Sinweg!  Mie lange (ol eé mich noch qudlen?
Mie war fie vedlich gegen midy gefinnt;.
&ie {o [ nidt langer Diefem Hersen fehlen,
Geift meiner Sdwefter, sirne nidt!
W Du mit fie ein garted Kind vertrauteft,
Sdwut iy Dit fiir Marien jede BVaterpflidt,
Weil fterbend Du auf mid), den Bruder, bauteft,

*) Elter Minfdy, dee witen deift, dat twee mal twee veer fiind,
ward et vud up redit finnden, dat en Mann, aé fo’n Amt:
mann, de mit Forften un Herven to verbebren bett, ik
boogdiiiidid) uutdrieu deibt, afionnerlidd dar, wo't dm
Divduut nid vannoden s, plattdiiindid to fnaden.
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Bas idy vermogte, hab idh treu gethan;

Sy hoffte Kindeslieh’ und Dank zu ernten,

Dody Lieh’ und Danf der Kinder — Gitler Wahn!
Kaum Ciner wird von Hunderten empfahn,

s Taufende im Weltgewrhl verlernten.

— Unwirdig Sdwefterting — Davon! Catflohn!
Die Grevlerinn!  Seit [Anger alg neun Jabten
Qohnt fie mir BVatertrew’ mit Hobn

1ind 146t mid Nidts von fidy erfabren,
(Sid iimeyfend.)
Wie? Vin id) wieder {hon an diefem Ort,
. Mo idy erft jingft ibr Wildnif finden mufte ?
9Beg mit dem Wild — fort mit miv felber — fort!

 (Hoe maatt ’ne Bewegung wegtogabn. Klaasharm un
Cepndoovtien woolt all up am (08, as fee fid
uod) to vedter Tod bemidten dobt, vyl de Amt:
mann boor dem Ypernboom fahn blivt.)

6..

Dedmimann, Klaasharm, Tryndoortjien.

De Amtwann,
SHier in der ime Sdatten war's, b wufte

Ridts von dem bdfen Plan der Grevlerinn.
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WBie heute war's ein milder Abend,

Der Weftwind wehte FGHL und labend,

Sier {af i (Dee fett i a8 in Gedanben iinier den Pernboom.)

~ — nady der MMable fhant’ ich bin,

Dott oben ftand fie, hipfte, ladyte,

Daf fidrer fie mein Waterhery betrog,

Kam dann herab und heudpelte und log, :
Bid fie sum freud: und finderlofen Mann mid ‘ma'd)te‘ .

(Hee Vidt vode i€ dabl 1n graavt mit dem Stod in
dem Sand Heriim.)

Klaadharm claditen to Teondoortien.)

Kyt! Ctumm vddr Yrger un Mifmood Blivtb.ce
Un Enippt tqboop fon linfe Hand —

Tryndoortien (fadten.).
Wi wolll un mit dem Spaeerfiod (drivt hee
Grote Kruusdullen in den Sand
O wehl Dee ward uné afwards jagen,
©o ad wy'n TMund man apen doht —
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Klaadharm cweder fo.)
Sa, 't will nid) feggen, wy mitten't dody wagen;
Hee is man bdd; dod wy find in Nood.

:D/c[&[mtmanu (oisde fic ben.)
Ob fie nody lebt? Sie muf nody leben,
Sy muf — idy will ihr ja verseibn,
cboftis) Mie? foldhe Frevelfduld vergeben,
Kann i3 und darf id’8? (upftatnd) Neinl
Gort! Wenn iy auf jum Mihlberg blice,
o idy sum letenmal fie {ab,
Gpielt's Vaterhers miv arge Tdde —
Mie fomm’ id) wieder diefem Ort zu nabh.
Gort! ‘

“grynboortien “(fadten to Kiaasharm.)
Nu i8't Tod.

Klaashatm cgeibt mit *nem Keakfdot dem
Amtmann in'n FWeg.)

Mit Chren o mellen,
SHetr Amtmann — '
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De Umtmann (haftig.)
Nun ?

Tryndoortien wedder fo.)
©o fnac dody up Hoog!
Klaasharm coof wedder fo.)
Ja, wenn'd man fann — tuud tom Amemann.)
Khun See nidy {dyellen
SHerr —
Tryndoortien chaloluud to Kiaasharm.)

Weg! Du tumpelmenteerft nidy noog,
(See fduppt dm up Spd un veenngt fid beel deep.)
SHere Umtmann, gerubn @ee midy antohdren ;
I milggbe —

2) e Amtmann,
Na, man plactdiitdid un gauw!

Tryndboottien (fapet verfdyredt toriigg.)
RNee, will de Herr my funfterneeren,
— Klass fprid Du, my ward heel flauw,
4
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, Klaasharm,
Herr Wntmann — (fadyten to Trpndoortien) THY, ny wil’e
dm faten,
Su'n Ddrpen hyr i8 grote Stryd,
Driim Eann'd Am nich van dannen laten;
Grad mitt Hee ftiften, ’t i8 hoge Tyd!
De Ametmann Hatig.)
Wie fo? '

Frynboottien (wedder fadhten)
Scdall dat nu- bidden heeten 2

Klaasharm (oot fadten.)

Laat my — i drei dar'n Bad heruut!

Cuud to'm Amtmann.)
S biin Klgas Sommer, {dall Hee witen,
Un dat’s Trynboortien IWIlE, myn’ Bruud ;
Dat heet, fee fhall myn Bruud nidh blpwen,
unf Ollern wodlt nich, dat it fee fry;
Mu wat't wy de Saaf nid) mehr to drpwen,.
©teihi ung_dat hoge Geridyt nidy by.
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DeAmtmann,
@i, Pofien!
Tryndoortien,
Heet dat {o vdl aé Lodgen?
(Haly mit Weenen.)
SHerr Amtmann , rwif wy Hebben uns leey,
' Klaasharm (oot fo.)
SHee tann ung helpen, Hee hett dat BVermddgen,
Un deiht Hee't nidh, fo geibt et {deev,
. . ~ De Ymtmann,
Wad ?
Klagsharm,
Sa, vy tdont et nih melhr dragen,
Baneen drivt ung unf” Oflern dhr Stryd —
Tryndoortien,
Un ol fyn Daag finner Olernfegen
Kummt. 00F de. befte Leev nidy wyd.
De Amtmann - (fée fid)
Midy vihet der Burfd und noch mebr die Ditne;
Wbl fIHP id's jest an meinem Shmers:
. A ®
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sRiv wohnt der Unmuth nur im Sebirne,
Und martett von dott aus mit das Hers '
_ Rlaasharm.

SHerr Anmtmann, laat Hee fi¢ bewegen —

Tryndootrtjen.
Sprat SHee for und —

CDe Ymtmann,
MNu ja, nu ja!

itonboottieu.

Dar fummt myn BVader jif gelegen —

7.

De Wosrigen. Wilk.
Wilk
Dit Gyr Teyndootti? to Kiaasharmy Un oo $Hee is ba?
Dav'®t nidy all Hunderdmal Ju feggen?

qy frogt Su nidy!  Hdre't nu nody mal!
(A e Beiden Gm bidden wdIL) .
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Doht Su nid mehr up’t Bidbden leggen
Myn Hart i3 van Yfen un van Stahl!

De Amtmann,
Nu Wulfgang, laat Hee fick bediiden !

Wilt.

Sieh da Herr Amtmann , mein Kompelment —

De Amtmann,
Man plattdddd{d weg, id fann’t nidy lyden,
Wenn de Buur {yn defftige Syraal verfennt.-
Up fedmd to {prdfen, hett de Gelehrte
Alleen dat Wddreedit ; awerft wif!
De Annern all {iind man BVerlehrte,
Dee nidy fnadt, a8 de Snawel jdm wuffen 8}
Dar laat SHee leewer fid bewegen,
tin gdv Hee der Kinnder Hannden tohoop ;
Dee Harten {And’t all, Gdv Hee Syn® Segen
Un'n bitie Yutftdde mit in'n Koop,

Wile,

Syn Daag nidy! Nee! IMWoll fann my dwingen?
(%o den Kinndern.) Sl mit-Suw oold verdreetiih Leed!
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Wenn’t nddig deiht, my wat vddrtofingen,
®dy’d Tyds noog Su darvan BVefcheed.
Tryndoortjen (fadten)
Klgasharm?
Klaasdharm coof fadhten.)
Tryndoorti —
Tryndoortien (wedder fo.)
Bat {dall dat Heeten?
Klaadharm (oof wedder fo.)
S ward nidy Eloof draut —

WilL,
. TBINE Jp weg ?
N . Kryndoortien (veridyredt.) .
MWy gabt jo alll  (See geibt afwards mit Kiaasharm.) -
. 80
De Amtmann, Wilk,
Wilf,

dim deint et verdreeten,
Dat’d mit den Beiden (o dob un fegg?
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Man fdter bin’d, a8 finft woll Buten,
Wn groten $evren firdv’ id naa;
Kort af: Fm fillvfk 04D i beluren,
Ui jiift a8 Hee dAD, Dolyd; ja, ja!
DeAmtmann,
NS ik ?
Wilk,
A8 fpee’mit fon’ egen Nidten,
De Amtmann,
Wo 0?2 Wo fo? ‘
N i 111 2
T 18 nu; fo'h Grill, .
SHew'd oof Syn’ Daden. nidy to ridten,
Kanw'd fee dody naadohn, wenn i wilk
B  DeAmtmann,
$Hm, hm!
wilt,
- T was fuft {o'n wadre Deeren,
Gyn' Nidhten, ad niyn’ Dodhder is,
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‘St dad nu lang nids van dhr hdren;
Man febn 40’ dhr —
De Amtmann (hofig)
Wie?
Wilk
Bafen! wif!
Dat Heet dhr Bild —
De Amtmann.
. Ubr Bilp?
Will.
- Bddr Jahren —
T i8 nu God weet wo lang all her —
DAad fee my’t {denfen; nu hew’'d't verlaren,
Un miggd Oviim weenen, (yfs en Gddr,

De Amtmann cnaa der Tafd geypend.)
Dat Bild — Lann i woll wedder finnden.

. REEE ;1111 A
Ad ! Funnd fee {Rluft fice wedder anl
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De Amtmann (fie fid.)
Daf id’8 nidt dber mid) gewinnen
1ind died Gefprady beend’gen faun!
. euud) Hee wilnfdt et ?

Wil
®od mag my’t betigen)

St holly’ to’r Ddhp dbr — T was my'n Chr,
Nu deiht Elfeener van dhr fvygen;
Mitms Hdrt un (@t van dhr wat mebhr.
Sdull Cenem’t Hart nich darvan fpringen 2

De Umtmann (for fid.)
Sdy fiol> es, mir!l . :

_WBile,
©ee giing darvan,

Un Heemlidh? — Lo wat bdfen Dingen
@en’n body e Leew verleiden fannl -
©o ad (i my de Saaf deiht ditden,
Bas Leev, un nidé aé Leey dhr Sculd,
De. frdmd’ Affseer — fee muggd dm lyden
Sa, dat wad’t AW !
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De Amtmann (vattig un vermivgend.)
Sidyt alled!  Geduld!
Das Schlimmre {deint Cr zu vergeffen?
@in Sdurte wat der Offisicr;
@r raubte frevelnd und vermeffen
Mein Sthwefterfind, mein Aled mir,

Wilk.
@en van den Granfden was't, dar bawen
Sm Herenhuus maé Pee mtmartcert

De A m tman u (heel 558 un bedrdhod.)
SRein Rebendglibt su untergraben! )

) MWill (obde fid ben, awerft luud.)
Redyt, vedyt! Dee was't, de dhr vetfdhrd,
$Hee hart up’t Bidden fick (dulle leggen, .
SRan bidden diden de Granfden nid. . )
SHere Amtmann® — hare hee woll Funnut feggen? .
Beglihden Sie Marie und midh.” —

De Amtmann (mit Kwaal i)alb Tund.)
@r that es! i
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Witk
Wat? SHee ddd et wagen?
Db ehelidy fry’n naa Hart und Hand?
©o'n Granfden! un in unfen Dagen
Sn Geendesland? im bﬁﬁﬁfdnn Land 2
Dat Heet forwif fid hoog vermdten,
Dat Heet dodh ddwermddige Leev!
SKunn hee’t vddruut van (iloft dody wdten,
Dat dm unf® Amtmann fyn Kind nidy geey?!
Go'n Butenmin{d — dee Fann nids dddgen,
Leey id mant Didd{den Reev alleen!
Gn brawen Grangmann — Rurren un Wdgen] —
Gung all fyn Daag nidy up twee Been! '
De Amtmann (verdugt.)
wile? ..
» Wilk .
Weg mit dm — Hum! Man Matyplen, .
Ban it} up jdmmers en wader Kind ;
See hadd in’n Diren nidy dahr’'s Glyfen!
(Deepfinnig vise fidt ben.) TWo dod) De Beiden nu woll fitud e



60

De YmtmAnn (for Ak
Sut fie! Nue fiel
WilL, ~
©ee hett ing {drdwen
on Jm, Herr Ymtmann — 2
De Amtmann  (nidPoppt.)
Will, !
n rdhrenden Breey 3
(Giiftend) De Bree is fiinner Antwoord bldwen.
©ee wad in Polen ad fee {dhreey. —

De Amtmann (deepfinnig.)
Su Polen.

: mile, ,

So wyd oof to tdnnen!

fut BVadetd Hart naa Polenland.

De Leev , nu ja, dee dAd fee Fenmens

b Meifpaf was ahr {limm Hefannt.

WWiff woll ! AS't was , fo mufd’t oof blywen,

Soare b dbe Ohm oof nody fo leey,
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So tunn Hee dbr dod nidh webdder fdryioen:
Wybd her uut Polen dhm jo de Breev!

De Umtmann (bewegt.)
aBile!

Wilt
(Jiimmers Beel bediidend for i Hen.)
Kryg was, Krpg bringt Angft un Grifen.
Naa’m tuffden Land gung de Armee,
Nag'm tuf{den Land, wo't foold dAd whfen,
Wo’t Dode geey to Dufenden — FWeh!
De Umtmann (wedder fo.)
aBile! Wulfgang Wile!
wile
(de Beertl, as bord' bee nidy, fpridt wyder.)
In'n Sny begrawen,

Bodt Hunger dmlamen un vddr KRN
S8 all bat franfdye Bolf dar bawen;
Dood — Allend Dod !

De Amtmann
(hattig up dm too, fon’ Hannden dm up de Sdhudern leggend.)

MWilE, {wyg Hee {til!
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Wilt,
3¢ fiwyg.
De Amtmann,
Mitggd myn Crempel Fm lehten —
O Wulfgang IWIlE, verwabht Hee fick!
Wat truw fik leevt, dob Hee't nidy ftdven;
Wat {dnft drup folgt — i weet et, i€}

Will,

®tootd i3 van bawen ber to hapen, .
Maa Wehdaag {Hidt un Herrgott Freud.
S8 doch mpn Hart fo vull, fo apen — —
De Kinnber {chodlt {ic¢ hebben , Beid !
Oot Am tehrt naa bedrdhuden Dagen
Boll nod) up’t laatft dat Glid torigg,
Un fomit {dhall myn Dodder’t wagen —

(Sid afwenndend , heel ¥ort af.)
Man Hangide'n Sommer, dee will nidy,

De Amtmann,
Will nidh 2
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Will,
dim beiht vodr'm Nachtgeeft bangen,
Dee in myn’ Mool —  °
DeUmtmann,
I8 Sommer nidy Floof 2
. WilL,
3¢ feggt: % i nikd mit dm antofangen,
Db Cen oof fnacden a8 en BVook,
" De Umtmann.
it wyl'd fdr my Feen Gl fann finnden,
GohE id't for Ann're yivrig paa.
Den Sommer Fryg wy dody woll binnen!
SHye tdv Hee, foorts bin'd wedder da.
$He! Sommer!
(Pee geift naa dev Watermisl Henin.)

9.
WilE (ammcen.)

Herrlich { Herrlicy! Pradytigl-
My lingt myn dubbeld wagig Spill. -
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Dat Hart iw'm Buffen ié doch mddytig,

De Kopy mag {naden wat Hee wills

B’ dodh nu wif, doh’d’t wu dodh wéten,
Dat vullup good de Safen ftabhn;

Nan oof myn MOdl will'e nid vergdten,
Driim laat id't fadyten wyder gahn!

SHee tummt mit Sommer |

10.

Gommer. De Amtmann, Wilk

SGommet
(dee en brennend MWindlidt driggt.)

T Tann nidy wifen,
SHerr Amimann, — ,
De Umtmann.
Bruut Hee dody BVertand !

Sommer.
Dee Windmddl — Nee | My padt en Gréifen.
Qn beiden Didrpew id't belannit: . :
De Naditgeeft deiht fid bawen wyfen,
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MNody Fortend — 't i8 twee Daag etft hor —
©ehg dm thyn Knedyt, myn Jochen, gnyfen,
-Rang, witt, dar in der Mddlendddr;

T was Middernacht —
De Amtmann,
Hee i8 van Sinnen!
-Gommer.
$Hoh! Sommer weet woll wat Hee deibt,
My fchall fyn Daag bde Ditwel nidy finnden,
Un wenn hee ewig uut Quuren geiht —
S {dull myn'n Sdon —
Wilk,
Myn® Doottien giwen;
T fiind fo unl Kinndet un hevt {icf leey,
De Umtmann,
MNa, doh Hee nidh mehr gegen ftrdwen —
" Gommer,
Dat id dem Bdfen my ddwergeer? -
My deiht dat Hart im Bufen puden, «
My grow’t — un'n Kridzweg i8 Hyr ool
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De Amtmann,

Weg mit o ddwergldvfde Muden.
Dat gah Hee fitten , wif Hee Eloof!
(Hee fett Sommer up de Gradbant dahl.)

Wilk
Woll Nawer Hansdjlirn Sommer, gldv Hee,

De Dobden Eddnt nich wanfen gahn, °

(Hee nimmt dm dot Windlidst uut der Hand un fidt et in'n
Riy van dem Ppernboom.).

Hot Rl Hee't Windlidt her, un tho Hees
Bald mitt et Twolv im Dorpen {laan.
Deiht denn en tediten Geeft fi¢ wyfen,

Gen dee ik nidy mit Hannden grippt,

€o'n langen, witten, dee mit Gnyfen

Jm bruuw un blamwe Bulen Enippt,

S0 mag't d'rim wdfen; mag myn Deeren
Denn weenen all dhr Ldwenlang —

$ee (dhall teen Wpord mehr van my hdren;
RNu awerit blyy Hee up der BVank,

8
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©o vedt! Ik gab hyr by Jm fitten,
T wi,
*Rup nag der Windbmddl Fyfen wy,

Sommer (beel angftig.)
SHerr Amtmann, laat Hee fi¢ erbidden!
Wat, Wulfgang, bett Hee vdor mit my?
WilL
Syn’ Obwerglowen wil'e betehren,
Wat Nadtgeet Den, wat Nadytgeeft her!
De Umtmann,
Woll Sommer; laat Hee fic belehren!
. - WilL
Grifh Fof SHee naa der Modlenddde,
o't fic teen Geeft, mitt Hee fid fogen.
— ©ib, find unf Kinner nidy.in'm Bufdh?
(BWedder to Sommer.) Na! upgetdfen mit beiden Ogen!
© aa’n Bufdy benin) Ty Beiden! Heda! Hyrher! Hufd!

ron ! Klaas! dobt in e Bugd mit fyringen, -
5*
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11.

De Vodrigen, SKlaasharm un Teryndoottien
(uut dem Edernbufd.)

Wilk,
SHert Amtmann givt Tu vull BVerldhy
Sy (hddlt und de Romany mal fingen,
Dee van myn' Windmddl. Hyrher! tdy !
(To Klaasharm.) D magft Dy by Dyn’ Wader ftellen,
Du myn Trondoortien, blivit by my.
De Nadytgeeft {chall up und nidy {dyellen,
Wy wodlen dm locen, fo wodlen wy!
Sang an, Klaasharm,

Sommer (bawert fir Angft.)
S bidd, laat’t blywen!

De Amtmann,
Nu Hansjirn Sommer, Woord. is MWootd,
' Wil
$ee dreev my, °t fo niftt Hm to drywen.
@_timm an-Kinashars wn denn Du Trynboorti! .

.
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Klaadharm (fingt)

$Hoog up'm Barg vddr oolden Tyden,
MWo van Daag dbe Windmodol {teiht,

SHuufd en ddwermddig'n Junfer.

Bull van Shelmindy un Geflunter
Was hee leeg un dovdgeneit —

Tryndoortien (fingt)

Neren de Water — (fpratend.)
E will nidy fingen,
My ftidt un Enippt dat Grifen in'm Hals,
So'n Sdyruterleed by Nadt to fingen ;
By Daag dat geiht't nody allenfalls,

Wilk.

MNu fo vertel't mit diudliden Wdrdens
Ma gauw., Tryndoortien, fang dody an!
SHans Sommer hdrt et gar to geeven

Un unf® Herr Amtmann gtdot vidy dran,
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. Teonbootrtien (hridt)
Deren de Watermodllers Dodyder
§luddrig , a8 woll mehr nody {iind,
Ddb i nidh vdor’m Junfer wahren
Un muffd Sdimp un Sdannd erfalhren —
MWeh Bruunpild! Dat arme Kind!

Klaadharm (fingt)

Gilndlid) Lawen dAd fee drywen
Mit dem Junfer, dee Heel wild
Rowend dad dat Land dordfedyten,
Bet hee Tmidhm mit fyn> Knedten
Uin vddt Allen oof — Bruunbild,

Tryndoortien (pridt)

Denn van Hamborg hee un Ldibet

Krod De Hanfeat und dreey
T Moovwolt uut, dad’t mafafreeren,
Un dat Deevsflott fo. bung'neeren,

Dat teen Steen up'm annetn bleev.



71

Klaadharm (fingt)
Gréifig dnner'm Sdutt begrawen
Kohm BVruunhild in Kwaal to Dood,
Up der Hobgd, dee, as wy waten,
Hiie nody Spodtelbarg deibt heeten,
Dat Clteenem darvdde grow’t.

Tronbdoottien (fpridt.)

Udterup nas mannig Jahren

Kobm by Nadt en Wannersmann,
Db an'm Barg "nen Sdatt fid finnden,
n dm Hupen Glids to winnen,

Bowd Pee fid de Modl darvan.

Klaasharm (fngt.)

Man Bruunbild, ady! fann nid) rauwen:

'8 Machts, wennw’t Maandlicht fucternd bdvt,
Deibt dhr Geeft mit Wingern feggen
Dobt ‘nen annern Grunditeen leagen

230 der MOOL —- ddvdy dee — —
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Tryndoo r}ien _Cluud upfdree'nd.)
— Gee fwavt!

(S¢e Bdt afwards, woPt awerft mit der Hand naa der
SBindmool, wo up der Hohgd de beel witte Nadyt-
geeft mit'n langen Sleper, dee toriigg flaan 8,
fi wofen deibt. Mic der eenen Hand Dduiid bHee
naa dem Ypernboom un de annve hett hee up't
Hart leggt.  In'm Dorpen Dett de Klod eben
Ewoly flaan.)

12,

De BVddrigen. De Nadtgeeft.
éomme: (fdyrutert.)
! Godfy by ung!

Wilf,
Alerwegen!

Sommer (nod fo.)

SHew id't nid) feggt? SHev ikt nid) feggt ?

" De Umtmann
Cheel Tuud, ftave naa demNaditgeett Fo¥end.)

Matie 2!
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wWile
(dee piGY dem Amtmann freiht.)
Gdv unsg God fyn’ Segen!
Sommer (iimmers oul Angft)
SHett nidy myn Knedit , myn Jochen Redyt 2

De Ymtmann.
Sie ift's! Marie!

WilP (to'm Amtmann) )
Kann Hee vergdwen 2

De Amtmann.
Sie lebt! — O Aled ! — Theures Kind!

De Nadtgeeft
(i van der MooT Herdabl fwdvt un faut vde Vem Amts
- - mann up de Knee dahl.) '

wWile,

dbr brawe Mann beiht oof nody ldwen,
In beff'fhen Deenften, —
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De Amtmann,
v Auf, gefdyrind
Sn meine Arme!  Keine Worte!
Werftumme! Jener wadre Maun,
Gt (up Wifk.) gany allein in diefem Orte
Sabm Eihn fih Deined Schickfal an.
Gein §drwort bidrgt fiie Deine Chre,
Biirgt mir fir Deined Mannes Werth.
Still! daf id) nicdt Cntfduld’gung hde,
Mein Hery hat Did ju lang’ entbehrt.
(Hee Hold dhe umfaat.)
, wilt,,
Ma mon Tryndorti, deibft Du nu hapen ?
Nu, Nawer Hans, wat feggen wy nu?
Ryt Hee de Ogen nidy {o apen!
Nu ward unp® Kinnder doch Mann un Feu ¢

- Sommer.
Mids! Neel Dit i3 de Geeft van buten,
Dee, feh'd nu woll, hett Fleefd) un Been
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De redt’ i8 binnen; ddrd) de Finfteryuten
Didt my, dold dm all diAdlid) fehn,

BilE (dee de Hannden tohdoy feit.)
) bmetslomul 38't to gldwen?

De AUmtmann,
$Hané Gommer! Wat? Nody gldvt Hee dtan?
Hee tann nod) tddgern 2 fann nody tdwen?
Rimmt nidy Trgndoorti a8 Dodyder an?

Klaadharm
O Bader! laat SHee fik betdmen!

, Gommer,
MBeg , weg Klaasharm! to BVed, to Bed!
Beuunbild rauw’t nidh! (wid foort.)
De Amtmann
(dee Gm toriigs Hoolden deibt.)

SHee {dall fic befwdamen!
¢ maaf Syn® Owerglowen wett!
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sat dab’t Romangenleed uné feggen?
®at will Bruunbild? Wat {dall gefdyebn?

Sommer, -
Det Modl "nen annern Srunditeen leggen —

De Amtmann,
ooll denn, o legg’ id dhr fo'u Steen.,
(Dee fmitt dat Windlidyt in de ML, dat de Slammen
hernut flaan doht.)
Dat Tyt SHee hen, de MddL deiht brennens;
Bruunbild {dall rauw'n —

Wile, Klaasharm un Tryndoortf
(tohoop.) -
SHerr Umtmann!

De Amtmann,
Stilnt
gBat Hett Hee nu nodhy intowennden?
X8 nody Syn Wil nidy unfe Wil ?
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Gommer,
$Hee id't! (to ven Kinndern) God gdv Ju Gldd un Segent

Ktryndoortjen.
Klaasharm! ’

Klaadharm, .
Kryndoortien!

Wil
(Dee dem Amtmann de Hannden deiidt.)
Alltowdl !

De Umtmann

. (dce Sommer un WilE tohoop bringt.)
Mag tat {i¢ Feend was, fi¢ verdrdgen:
De Windmddl mit der Watermddl,
tp Odwerglooy deiht diiffe ditden,
Un dee Hyr DIVt up de Romans.

(%o den Bruudliiden.)
Did Ju de Odwerglooy wat bribden,
Brogd de Romany Jwn Hogtydstrans,
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(Xo'm Publifum.)

Woll mag fo'n Schruterleed wat dddgen,
Denn haly i8't Cernft un Daly i8’t ©pill
Diad Su nu’t Cen un’t Ann’re hodgen,
©o feggt et [uud un fivpgt nidhy {til!

(De Windmoo!l brennt lidterlohden un dreibt de Fliink,
dat ot fnurten un fufen deibt; de Widrhang faut,
aé’n vam wyden vopen bovk: ,,Fiiir, Fiiiv inm
Ditpen.s)
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Spinnerleechd,

@m) tnt, brey dm, myn Litj leev Rabd,
o fpinw'd myn’ Flaf woll nett un glatt.

De Deerens, bee vl fyinnen,

Dee dnen ®ildens winnen.

Kolt fivtig to dem Woden nut,

©o filnd iy ddwert IJahr oof Beyud,

Drey dint, drey dm, myn Hitf leey Rad,
So fpinn’d myn’ Flafl woll nett un glatt,

Dat Weel miltt alityd fuurren,
o Fann de MAbm nich gnurren,
Wenn dbr dat Weel den Glaf affanle,
Denn hiet ind, wo fee up uns prapit,
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Drey dim, drey tm, myn litj leev Rad, .
©o fpinn’é myn’ Flaff woll nett un glatt.

Dobhn wy vam Koopmann halen,
@o bobn w'oof foorts betalen,
Un &'t un drinft uns all Tud fatt,
Werhigt oof nod) to morgen iwat.

Drey dm, drey im, mon Iitj leev Rad,
©o fpinn’'d myn’ §lafl woll nett un glatt,

Gpinat wy uns nidy to'm Sdhaden,
_©o givt et vulle Laden,

Un up dat BVed en gode Vi,
- Dee i wat weert un Fummt nid) dikde.

% * &



Umfdrowungen
tas dem
bifpaan{chen,
italjdnfcdhen,
franfdhen un

engelfchen,
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Romance,
por Don Juan Melendez Valdés,

———

Venid, paxaritos,
Venid, 4 tomar
_ De mi zagaleja

Licion de cantar!

Venid, y en sus labios,
D6 la suavidad
Posa entre claveles,
Qireis sin cesar A
Dulcisimos trinos,
Que podreis echar,
Despues quando el alba

Empieze & rayar.
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Romansy

(Naa dem Hifpaan’iden van Jan Melendey Valdes, a3 ot hyr
neffen dower freibt, iunfdrdwen.)

gﬁti Pypvageld , Faamt dod),
O Faamt dodh un Hort,

Wo ot wader Lena

Dat Singen Ju lehrt!

Kaamt, hort van ahr'n Lippen,
28 Honnig fo fdt,
A3 Rofen fo Hoogtood,
Dat tlingende Leed,
W't uuthaplt, trilivit
Wo't fiktt un wo't tullt,
Srdh Morgensd, eh’r H’ Sitnn nody

Den Hawen vergulld’t,
S
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Vined paxaritos,
Venid, & tomar
De mi zagaleja
Licion de cantar!

Con vuestros piquitos
Podreis remedar
Sus blandos gorgeos,
El tono y compas,
O aquellas subidas
Con gque enagenar
Consigue; ay! & quantos
Oyendola estan.

Venid, paxaritos,
Venid, 4 tomar
De mi zagaleja
Licion de cantar!



85

uiti Pypvageld, Taamt dod,
D taamt dody un hort,
Wo fot wader Lena
Dat Singen Ju lehrt!

Dobt apen’t litji Sniliitien
n fingt my mal fo,
©o flar un naa'm Talt o,
©o haw'lidy, fo frob,
So'n luftigen Wippuy,
©o’n flanfen Slaadabl
Dee deep ’nin in’t Hart geibt,
- O fingt my den mal!

fiti Pyvvagels, faamt doch,
O faamt dbody un hdet,
Wo Ot wader Lena
Dat Singen Su lehtt.
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Yo, que lo he sentido
Quisiera explicar
Quanto mueve al alma
Su voz celestial.
Mas; ay! que no puedo,
Venidlo & probar
Por mas que sus trinos

‘Tengais que envidiar.

Venid, paxaritos,
Venid, 4 tomar
De mi zagaleja

Licion de cantar!

Venid, paxaritos,
No dexais pasar
La ocasion dichosa,
Pues cantando esta.
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O tinn id’t befhrywen
amit Wirden Ju, Flar,
Wo hertlidy dhr Stimm is,
Jhr Salmfang wo rar!
Man nidh dboch, ik Fann’t nidy;
Kaamt {iloft her un hort,
Hyt hevt Iy to lehren;
Gefdyicet walt un lehet!

L0tj Popvageld, Laamt dod,
O Faamt dod) un Hivt,
Wo bt wader Lena
Dat Singen Ju lehrt!

Kasmt Pypyagels , Faamt dodh,
Suft Tyd i8°t darvan,
Myn {0t wader Lena
Gangt ebent frifdy an.
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Venid revolando,
Que no ha de cesar

Su voz regalada
Con vuestra llegar.

Vemd, paxartos,
Vemd, 4 tomar
De mi zagaleja
Licion de cantar!
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Gleegt >vddwer un ‘nddwer,
MWo bell Jy ooF fingt;
Dat Leed van myn’ Leng
Dody nitw’rer nody Flingt,

Liti Popvagels, faamt dody,
O faamt dody un hirt,
Wo Ot wader Lena
Dat Gingen IJu lehrt!



Descrizione d’una burrasca.
(Orlando furioso dell' Ariosto, Canto XVIIL)

Stendon le nubi un tenebroso velo
Ché¢ né sole apparir lascia né stella;
Di sotto il mar, di sopra mugge il cielo;
11 vento d'ogni intorno, e la procella
Che di pioggia oscurissima e di gelo
I naviganti miseri flagella;
E la notte pitt sempre si diffonde
Sopra lirate e formidabil onde.

Crebbe il tempo crudel tutta la notte
Caliginosa, e piu scura ch'inferno.
. Tien per l'alto il padrone, ove men’rotte
Crede londa trovar, dritto il governo;
E volta ad or ad or contra le botte
Del mar la proda, e de Torribil verno
Non senza speme mai, che como aggiorni
Cessi fortuna e pid placabil torni.
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- Befdrywung van enem Storm,

(Uut dem aditteinften Gefang van dem Didteld: ,,De rafende
Roland/, van Arioft, a8 ef Hyr neffen Ovwer to lafen fteiht.)

De Waderflaag Hangt gndterfivart am Hawen,
Ridy ing mal blanfert Siinn et Steern ddrdh hen
Hoog deiht de Ludyd, deep deiht dat Water bimwen;-
Denn [3dhe’t et dubbeld, dubbeld bullert’t denn.
De Hagel pydfcht Herdahl un RNegen vull up
Cladbdert dem Sdapsmann >vim m Nds un Obt;
De See Bwillt wut un {mitt den Schuum Hheel dull *rup
Un diifter i3 de Racht un picfwart a8 en Mobr.

©o pidfwart fann't woll in” der HI Enapp whfen,
Un rafen deiht de Wind de heele Nadyt.
#Bee’® up der Hohad man, {Hull my nidy fo grdfen,”
Hdppt bang de Schapsmann: , Sttt man mit Bedadyt,
o Fodfeil vddr'n Wind un nu wat't Thig will Hoolden,
. »Stroomupwards jlmmers too mit aller Mann!
»DEd man de Nadyt dhr lang fwart Sldptleed foolden
A BULY’t 00F woll Dag un {didd’ {id biter an.”
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Non cessa e non si placa, e pil furore
Mostra nel giorno, se pur giorno & questo
Che si conosce al numerar dell 'ore
Non che per lume giad sia manifesto
Or con minor speranza e pil timore
Si da in poter del vento il padron mesto,
Volta la poppa all'onde, e il mar crudele
Scorrendo se ne va con umil vele.
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- Ridy bater ward’t; nee, duller man un duller,

Denn't ward nid) Dag. Welfeener ndhmt et Dag,
Wenn't dilfter blivt un hee by Stormgebuller

Mo vil de Kloden flaan, nid) hdren fann un mag?
Sdyr in BVertwywlung deiht de BVikr dm bawen,

Dem armen Sdhdpsmann: ,Legg dat Seil man by!
«Den Fodmaft "rim! Stroom dahl! God i8 im Hiwen,

~Un up der See un Minfden man {ind wy!~



Chanson

(par Charles - Frangois Panard.)

Dans ma jeunesse
La vérité régnoit,
La vertu dominoit,
La constance brilloit,
La bonne .foi régloit
L'amant et la maitresse.
Aujourd’hui ce n'est plus cela:
Ce n'est qu'injustice,
Trahison, malice,
Changemens, caprice,
Détours, artifice,
Et 'Amour va
Cahin, caha.
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g Kaarl Frans Panard, as't boe neffen sower to
lafen fteift.)

—————————

Bibt oolven Tyden
SHett Wabrheid Bumm’nbeert,
Wurd Redytdohn noch lebrt,
Beftdnbdigheid ehrt,
De Truw dftemeert
: Mant allen Ghitandslidens -
Hudt to Daag i8’t nidy mehe fos
Nu gell’t LAad to briben,
o dreegen, to fayden,
TMit Boosheid to ftryden,
Keen Kndpweg to mybden;
De Leey i3 — wo?
. Jojo, jofo!
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Dans ma jeunesse
Les veuves, les mineurs
Avoient des défenseurs,
Avocats, proclirateurs,
Juges et rapporteurs
Soutenoient leur foiblesse.

Aujourd’hui ce n'est plus cela;
L'on gruge, I'on pille
La veuve, la fille,
Mineur et pupille;
Surtout on grapille
Et Thémis va
Cahin, caha.

Dans ma jeunesse
Quand deux coeurs amoureux
S'unissoient tous les deux,

Ils sentoient mémes feux;
De I'Hymen les doux noeuds
Augmentoient leur tendresse. -
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Bode solden Tyden
Wud'n Wadfruu nody Rahe,
Hadd’n Weel® nody Leen Kiwaad,
Profrater, Av'fat
Un RNidterjurat .
Kohm’ to Hilp. jkm vam twyden,

Uit to Daag is't nidy mehe fo: -
o dutll "'oof mddgt rabbeln,
Ban Chelideid babbeln ;
Fromd Geld wddlt fee gtabbeln,
Wodlt Weefengood fabbeln;

Un't Medvt i3 — wo?

Jojo, jojo!

Vidr oolbeslt Tybden V
$Havd’n Twvee nodh dbr Groud,
©ee leevden fif Beid ;

Up eenerlei Weid
Brogd b Ehitand jiim Beid,
Dee Tennden feen Stryden,
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Aujourd’hui ce n'est plus cela:
Quand 'Hymen s'en méle,
L'ardeur la plus belle
N"est qu'une étincelle;
L'amour bat de Talle,

Et I'époux va
Cahin, caha.
Dans ma jeunesse
Les papas, les mamans,
Séveéres, vigilans,
En dépit des amans,

De leurs tendrons charmans
Conservoient la sagesse.
Aujourd’hui ce n'est plus cela:
L'amant est habile,

La fille docile,

La mére facile,

Le pére imbécille,
Et I'honneur va
Cahin, caha.
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Hidt to Daag i8't nidy mebe o

Heot B ChElocken {lagen,
Givt't Weetern un Klagen;
De Leev to verjagen
Deiht Gen'n Annern plagen;
Beid {iind fe — wo?
Sojo, jojo!
Bddr oolden Tyden
Holld’ de BVader up Ehr,

_De Moder nody mehr;

@1e Oliernpaar weer
Den Kinndern en Lelr,
Al Kwaaddobhn to mybden.

Hudt to Daag is’t nidy mebr fos

De Chmann i Frafig,

De Chiruu is Iddfig,

De Mober HArbafig,

De BVabder i3 dodfig;
Huudfrdd i — wo?
Sojo, jojol




Songs of the Witches
in the Tragedy: ,Macbeth¥, by Shakspeare.

et a———

10
(Thunder and lightning. Eotre three Witches.)
First Witch.
When shall we three meet again
In thunder, lightning or in rain?
. Second Witch.
When the hurlyburly’s done,
‘When the battle 's lost or won.
Third Witch.
That will be ere set of sun.

First Witch.
Where the place?
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De Herengefang
in dem Truurfpills ,,Macbeth”, van Shatfpenre.

(Maa dem Cngelfdhen, aé et hyr neffen ddwer to lifen feidt,
fimfdyedwen.)

1.
CBuiern un Slidten im Hiwen. Dree Hexen fufen berin)

CGetfte Hex.
@eggt, o 1y und wedder find’s,
Su Waderflaag e'v Sladerwind 2

“ Tweede Her.

Wenn de Kuddelmuddel i8 dahn,
Wenn de Slagd to'm Cnnd i8 {laan.

Dridvde Herx.
Dat'd vddr Nadyt nody, aé to verftahn.
, Cerfte Her.

Bo de Plaats?
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Second Witch.
A Upon the heath.
Third Witch.
There to meet with Macbeth.
" First Witch.
1 come, Graymalkin! v
AllL
Paddock calls — Anon!
Fair is foul and foul is fair,
Hover through the fog and filthy air. -
(They vanish.)
2.
(A Heath.) )
(Thunder and lightning, Enter the three Witches.)
First Witch.:
Where hast thou been, Sister?

Second Witch.
Killing swine.
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Tweede Hex.
Up der Heid.
Dtiidde Her.
Dat’s wo Macketh Hruswards geibt.
" ' @etfte‘ Her.
S¢ taam, Graumwmuutien!
’ Alltohoop.
Paddod tdppt — BVetftabn !
Glid i3 Sli¢ un Sli¢ i Glid,

Hufdy ddrcy de Ludht fo dackig, fo did. .
(e fufen weg.)

2.
(€n Heid.)
(Bulern un Liiditen im Hiwen. De Heren fufen Hevin.)
Gerfte Her.
o biift wifen, Siifter?
Tweede Her,
Swyn dAd'E flagben.
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Third Witch.-
Sister, where thou? x :
First Witch.
A sailor’s wife had chesnuts in her lap
And mounch’d, and mounch'd, and mounch’d, »Give
© mes, quoth I:
~ pAroint thee, Witch! the rump-fed ronyon cries.
Her husband's to Aleppo gone: master o'the Tiger;
But in a sieve I'll thither sail, "
And like a rat without a tail
I'll do, I'l do, I'll do!
Second Witch.
I'll give thee a wind.
First Witch.
Thou art kind.' )
Third Witch.
And I another. ' v
First Witch. '
1 myself have all the other.
And the very ports they blow;
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Deridde Her.
Gilfter, un du?
Getfte Her.’
Gn Shdpmannswyy Hadd braden Kdften im Sdyoot
Wn fmacd’, un fmacd’, un fmadd’. ,,Giv 4f, fdd ice?
pHufd uut, Her, huid! Di€ Moder Rumpfett vdppt!”
FHpe Mann 8 wyd up'm Tiger{dipp naa Halepy;
Dan in en Sivd {eil’ i€ dm naa,
Un lydd en RNoft {inner Swand, jojal
SWil'@t dobu, WIl’E't dohn , WIl'Et dobn.
Tweede Her.
‘¢ will Dy'nen Wind gdwen.
Cerfte Her.
Weetft to lawen. ,
Dridde Her.
Un id 'nen annern.

Cetfte Her.
Hev'd {Alvft docy all de annern, Coe
n naa’m vedten Hawen £oo
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All the quarters that they know
I' the shipman’s card.
I will drain him dry as hay;
Sleep shall neither night nor day
Hang upon his penthouse lid,
- He shall live a man forbid;
Weary sev’'n nights, nine times nine
Shall he dWindle, peak and pine; .
Though' his bark cannot. be lost
Yet it shall be tempest - tost.
Look, what T have.
Second Witch.
Show me, show me! )
First Witch.
Here I have a pilot's thumb
Wreck’d as homeward be did come.
. (Deéum within)
Third Witch,
A drum, a drum!.
Macbeth doth come.
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Blaalt fee all un feunt Ju fo
Wulluy Sdapmannd Kaart,
Wei'n wild, un ad Heu dm drdgen,
muammers {dall de Slaap dm tdgen
An fyun Hangig Ogenlid,
Wenn de FIOHE nu up dm fitt.
Ponigt dw'n Nadt ndgen mal nigen,
&dall hee {ifen, fldeln un’t drdgen;
Geiht fyn Kabhn oof nidy mit b’tuv}
Wi’ &m pyren dody vulluy,
Kyt , wat i€ hev.

Tweede Her,
WByP my, wyf’ my!

Getfte Her,
Gtadrmann Fhm to Huus — Frad!
SHyr fon Duum uu'm Sdipwrad.

(Trummeln nas buten t00.)
) Deddde Her.

Krummeln — drumbdrum!
Macheth i6'c — TMacbeth fumm!
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. All.
The weird siSters,‘ band in hand,
Posters of the sea and land,
Thus do go about, about;
Thrice to thine, and thrice to mine,
) And thrice again to make up nine
Peace! ~— the charm's’ wound up.

3.

(A dark cave, In the middle a cauldron ‘boiling.)
(Thunder. Enter the three Witches,)

First Witch.
Thrice the brinded cat hath mew'd.
* Second Witch.
Thrice; and once the’ hedge-pig whin'd.
Third Witch.

Harper cries. — T is time, 't is time.
First Witch. .

Round about the cauldron go;

In the poison'd entrails throw.
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Alltohooyp,
Herenfiiftetn Hand in Hand,
Gufen ddwer See un Land,
Gufufo — tundiim!
Dreemal Dyn un dreemal myn,
Dreemal d'rup mitt nigen fyn,
Holld ftill! Befpraken i8’t nu!

3.

(EndiifteenKawen. JnderMidd en grotenRatel ower' meshHenfiiiie.)
. (Bulern un Liidten. De dree Heven fufen Hervin.)
T Getfte Her,
Dreemal bett de Kater maw’t,
Tweede Hex.
Oreerual, un eenmal hett de Fgel Fwynt.
' Dridde Her,
SHarp fdreet luud: T i Tyd, 't i3 Tyd!
Gerfte Hex.
Rund dm’n Kdtel, jdmmers vund; .
Oiftige Darmen deep up'n Grund!?
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Toad, that under coldest stone,

Days and nights has thirty one

Swelter'd venom sleeping got,

Boil thou first in the charmed pot.
All.

Double, double toil and trouble,

_Fire, burn; and cauldron, bubble.

Second Witch.
Fillet of a fenny snake
In the cauldron boil and bake;
Eye of newt, and toe of frog,
Wool of bat, and tongue of dog,
Adder's fork, and blindworm’s sting,
Lizard's leg, and owlet's wing
For a charm of powerful trouble,
Like a hell- broth boil and bubble.

All. -

Donble, double toil and trouble;

Fire, burn; and cauldron, bubble.
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Pogg, de dnner’m Fooldfien Steen
Dreemal tein un denn Hod) een
Dag un Nadit in Mudd hett faden,
"Rin in’n Putt, toeerft to braden!

Alltohooy, -
Dubbeld , dubbeld Wart to {uddeln;
T Glie (dhall bulleen, de Katel Ewuddeln,

Fweede Her.
Modtbraad van der muddigen Snaaf,
‘Rin in'n Katel, bruddel un faaf;
Poggenpoot un Jagdhunddlung,
Adderfnuut un Blindwormstung,
§leegmuushaar un Kwaddzeney,
Glunk van der Uul un van der Krey,
Gen mant'm annern miltt et Fwuddeln, -
SHexenfupp tohoop to bruddeln,

Alltohooy,
Dubbeld, dubbeld Wart to fuddeln;
' Gide {dal bullern, de Kavel Fouddeln,
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| Third Witch.

Scale of dragon, tooth of wolf,
Witches' mummy; maw, and gulf
Of the ravin'd salt-sea shark;.
Root of hemlock, digg'd i the dark;
Liver of blaspheming yew;

Gall of goat, and slips of yew,
Sliver’d in the moon’s eclipse;
Nose of Turk, and Tartar's lips;
Finger of birth-strangled babe,
Ditch - deliver'd by a drab,

Make the gruel thick and slab:
Add thereto a tyger's vchaudron,‘
For the ingredients of our canldron.

All

Double, double toil and trouble;,
Fire, burn; and cauldron, bubble.
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Deadde Herx,

Nadytmaardtddn un Rottenfwans,
Seewulfsfmuut mit Maag’ un Pang,
©wartfruudmwortel un Dralenfdupp

Oivt de redyte Herenfupy.

Subenlebber, de God dAd verfidlen;
Bdgengall, un Bork, to {dfen,

Wenn de MWMaand fid verdidftert mit Grafen;
Taterlippen un Tirfenndfen;

SHootkind’8 Finger un’t haliwe Genick N
Afmurst un vergrubbelt inn Slid,

Raatt de Supp eetft ftyy un did;

Smyt't nod, Shftern, to did un ditnn,
Lange Wabrwulfsdarmen henin,

Alltohooy.

Dubbeld, dubbeld War? to fuddeln;

‘T Gihr {dhall bullern, de Katel Fwuddeln.
- 8
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Second Witch.
Cool it with a babooun’s blood,
Then the charm is firm and good.
(Enter Hecate.)

, Hecate.
© well done! I commend your pains,
And every one shall share in the gains. .
And now about the cauldron sing,.
Like elves and. fairies in a ring,

Enchanting all that you put in.

All.
Black spirits and white,,
Red spirits and grey;
Mingle, mingle, mingle,
You that mingle may!™
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Tweede Her,
Kilig maatt’t mit Apenblood,
Denn ward de Supy Su fir un good.
(De Hexenopldmoder fuuft Hevin.)
Hesenooldmoder.
Woll dahn, woll WALt Jy’t to maten,
Sdddlt Ju goden Winnft ‘tunt Fafen.
Mu vundim dm'n Kdtel, im. Ning,
Danst den Herendany un fingt,
Dat de Ditwel den Spoof uutbringt,
' ' Alltohooy.
Swart’ un witte Geeften, '
Rood un graum , as S [HOdlE;
Mobrt dm, edhet fm, tdhrt dm,
Dee Iy rdhren wddlt,
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: An Stynfryna
(€n Sonett naa veertein van dbr upgdwen Romeln tohoops
fdrawen.)

Myn Povy, id {hall Dy veertein Rymeld maten,

Un up'n Stug — dat heet nicdh mnmy fnyppen

heenft D, f'nDings, tnappinfei't, Finnfoortd t p p e m,
n leet fid b a8 Hinerfuppen Eafen?

So'n Dings hdrt to den Friddeltdpp’fdhen S atem,
Un i8 Dy nid) uut blauwer Ludt to g Ty p € M
Mut elter Lo Fann nidy Clfeener p.y p ¢ e

Begripplt Du nu wo't {dhaven igtat 2afen?

eerft D nidy Du, fdyull ict dar woll mit t 3 w e u;

Leevdit Du my nidy, {dull my'tmynDasg nidh Lingen

So'n Veerteindingd, fo'n frufen Snaftto Tldwen

Doy truwe Leey Holld’t man mit twee'en Dingen:

Mid) wedder leevt, peiht fee pertwywelnd
leewen,

Un wedder Leewt, deiht leewen feeun fingen
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rynanndoortjen Rood

adyttein Jabr 00ld wasé un dbhr Moder wull, dat fee den defftigen
Buuren Marten Neimers fryen fdull, verdeffendeerd fief de wys:
foutige Deeren, ad Hyr to ldfen fteibt un-ad im Hodg - un
Héwelbook up’t Sabr 1822 d'rup Hendiiiid*d wred.

s ee vod myn redite Mober
Un nidy Ditwels Unnerfoder;

Dariim lagt See my to'm Gnad,
Woord givt MWoord; i mitt nu fprdfen,
Sdall my't Hart im Lyv nid) brdten,

‘Ruut mit’t YU mit Sad un Pacd,

Reimers Marten deibt See rdmen,

Deiht dm my den Ryditen ndmen '
tin den Weften nody dartoo ;

Meent, id {dull dm binnen Frygen,

Dat dm fafd) de Mood miggd’ ftygen;
Id fon Feu — dat weer my.-fol)
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_ aodet, will See my belunten ?
gmarten i jo man van’m Buutren,
Un en Buur — dee blive en Buur.
SHidger *nup Hev idt to Fyfen,
SHioger nodh a8 Timm fyn MWyfen,
Y Dee a8 it nid) Halv fo ftuur.
Wad'd nidy all langs {offtein Jnbhren
Bruun van Ogen, fwart van Haaren,
Slant van Lyy- un vull un tund
~ Hey'd nidh an my Herrgods Segen?
Gegg See! {ddlt my't eenerwegen?
Biw'd nid fafd un bHeel gefund ?

Glauwe Ogen, rode Baden,

Mund to'm Kiffen un to'm Snaden,
Fobt an Hannden 1itf un fon

SHew’d nidy vullup fo a8 Mylen?

Sdul’® bdde dhr de Flags denn ftryfen ?
Al fyn Daag drdy dat nidy fyn?
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Na! an Mylen ddt doch lingen)
Db fee doch en Brnubdleed fingen,

Un de Vrad'gam danzd’ darnaa.
Wat fir Cen? Dat Dy de Diifer!
Uut der Stad Cen — dreemal ryfer,

Né Jhr Slodes, de Marten da!

 Myfen wuffd et intofidmen,
Lett upftdds ,, Madam* fid ndmen, .
S$HoUd't en Liktimaid un en- KO,
MWat * oof will, et ward ahr baden,
Dag for Dag to'r Supp de Btraden
Bull up, weer { ogf nodh fo {IddFd. -

Matten i6 fdr my en Lmmel.
©eh See dar mal Krifdaan Dimmel! —
Dimmel heet Myt Timim{d dhr Mann—
Diammel, Holt: un Brddertrater,
tin de ryffte Aamdaamealer,
Bunnd’ by 4hr {yn® Slippen an,
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Moder, {till! See mitt nody fwygen.
SHeel vdl BVat're {nd to Frygen
_ A de DRmmel, gldy See my't!
Paff See up! My {dal’t nidy {ddlen,
$Higer nody Teumf uut to fpdlen;
Gt See’t wysd ward , Fummt dbe Tyd,

Hidren wy dody valer {dellen
Up de fynen Stadminfelen,
Dat to Fruw'n fee nid) vél dddgt.
Mat oof mitt et wiff woll wafen:
Peewerbacden, fpige Nafen
Siud’t nidy, wat de Mannslidd Hddgt.

Erolen laat fee fid tit'leeren,
Wodlt van Sumfer nikd mebr Hdren,
Hevt't in'm Kopp un God weet wo ;
Kwynt im Sabe langd {dfftia Wdten,
Un Aptheet- wm Docter - Rafen's
Bringt den Mann vam Bed up't Stroh.



121

Klofe Manndlitd legg't up't Luuren,
SHablt en Bruud fick rin vam Buusen,
Dee nidy i, nidy bwaret, nidy Bwyat,
Dee in franfdem Snad nid platert,
RNidy van hogen Dingen rddtert
Un nidy {iart, wenn d'Bullmaand {dynt.

Beet See't pu? So ftahn de Salen!
Bullup Gl darby to mafent
Un i maal et my — paff up!
AP en Mann oot ad fyn® Biter,
Sk, en BVuurdeer’n, biin dod - Lldter:
SHee herdabl, un id Henup!

Al fon Daag {dall my’t nidh talen,
Of myn Brab'gem fiuur van Knalen,
Of Bee {lant, of Erant hee id.
SHett hee Geld ? i8 hyr to fragens
SHupen Geld? Foostd toogeflagen,
- Badt dm Fragen — frramm un wiff!
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Modet, laat See fid beditden:

Oot de KIdbEten find to britden;
Allens Fann en glauw Gefidyt,

Gyillwart i8't for'n fnigg’re Deeren,

By der MAC Cen "rhmtofdhren,
Dat { dm bdat un binnen Friggt.

Hev'd eerft Gen, fdhall Hee woll tdwen,
- Go wat weet i 00f to Fldwen,

Vater woll a8 Timmid un Seel
SHee fd)dll nidy in'n Tddgel grypen,
YAwett danzen nag myn’> Popen,

1in dee acyter {Idppt — i Hee!

$Hee mitt vdnnen, hee mitt fweeten
Sn %Bebtov mit Hannd'n un Foten,
Sn Cantoor un in Fabryl.
St will woll im Huus regeeren,
Beer, fyo Deenften Tummandeetens
Denn myn Mann 18 — wat den? k!
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Grote SlapddhE, moodfde Migen,
Sone Kant’n — up Hoogdidd{dy: Spigen,
Btrede HOHd mit Febdern dvan,
Tafiten Kleder, Buffenuhren,
Obetlunj® ur Pumpeduren
Un Suwelen {dafP id an
'S ﬂ)totgeué Gedbftde, toold to dten,
Dol Pagtey’n nid) to. vergdten, -
n Sdaclaad un Keiferthee;
'S Middaagd twee: oof dree’rlei Braden,
Byue Gifdy in Wonfauft faden
Un to't Sellfdop — Affamblee.

'S Uwends faht ic in Brilljanten,
T Mullfleed rund befett mit Kanten, -
" $oog bet ddwer't yy henup,
Nag Mafd’raden, nag Spetalel,’
Vallen un Kunzertgefafel
tin naa’n Wit = un LumberTiubb,
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Of myn Mann dat all fann tigen? -
Wat vaaft my't? S will’t woll frygen,
tin up’t laatft — wat fummt Herunt 2
SHee tann ldfen, Hee fann fdrywen, '
Sdull hee nidy by Middeln blywen ?
Wat? Giing dm de Pyp woll uut?

MaafdHeivd: Mon .oolde Miittien, dee — asd’n to feggen
pleagt — 5, Key Tennt!, meend’, as fee Trpndosrtien Noos
dbren Snad Hoet badd: Et wurd woll up'm lahmen Ennd
mit dbr uutfallen. Myn [liitie Wafd awerft, en fnigg’ve
bruunogige Deeren, van iimtvennt ffftein Jabren, meend’:
nDee nid) waagt, dee nid) winnt!! & awerft bev nin
Woord feggt un . my fadten vdornamen, Bwer Sommer,
wenn de Daag de ldngften fiind, naa Trondoortien Roos
iimtofragen , dat it im driidden Hidg: un Hiwelbool
vertelfen Pann, wo't mit dhr aflopen i¢.) '



Swarfe Ogen — blauwe Ogen.
Maa dem ‘&aufd)"en.). '

'@ev Du an {warten Ogen Freud,

$Heel Luft un Leeo uut jlue to drinfen;
S meen, t i3 bdt're Ogenweid,

Wenn my’'n paar blauwe Ogen plinfen.
Shind fwarte Ogen nod) o glauw;
S hoold’t mit Ogen fral un blauw.

Du magft vdde fiarten Ogen fix
A updrdhgt Stroh in Lohdhen fludesn,
Man BVlauneog deiht — dat Dy de Blis! ~
Rit Leew dat Hart foortd ddwerfucern.
Sind fearte Ogen nody {o glauw ;
¢ hoold’t mit cgén frall un blauw.
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De fwarten Ogen fdreen woll luud:
Kumm un nimm Hen, wat Dy ward baden,
De blauwen wifpern: °@ bin Dyn’ Bruud,
SRan f{till, dat NiIms uns beiht verraden.
Giind fwarte Ogen nody o glauw; )
& hoold’t mit Ogen. Frall un blauw,

Druunhaar'ge M ina maatt Dy'n Kwir,
Blondhaar'ge Mina’s And nidy Tirig;

Gwattoog verfprict, man hHolld Dy nix,
Blauwoog i8 (ot un frall un nivig..

Giind fwarte Ogen nodh fo glauw s

S hoold’t mit Ogen Frall un blauw..

$eet uut hey i€ myn Hurt befehrt,

tin oolde Leey muffd’ Heruut wannern.
AS i mit Swartoog iné fdarmeerd’,

Kennd'd nod) de blauwen nidh, de annern.
Lady, Blauwoog, my man jhmmers glanw; -
My Hodgt teen Dog mehr, is't nid) blauw, .
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KIddnt Naafnac dit un dat van my,
}8 Su de Glooy Heel ddwerflddig!
Wenn'd nut naa blauwen Ogen fry,
Bilw'd dardm nody nich wanfelmddig;
Ais (4D lang to Swartoog glauw,
ttn Hoold’t wmit Ogen Frall un blauw.

Laatft was en Stryd: of blauw, of fivart
De fitften, Frallften Ogen weeren.
Dar wifperd’ fachten my in't Hare
@n leeg liti Gddr: ,,Laat Dy belehren:
#De Ogen, dee Dy leevt, find glauw,
«See WAt nu fwart, fe wACt nu blauw.”
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De Bleferjumfer

(€n liiti Didtels, aé de wolberdbmte Didtelmaler Jobann
pinvid BVof et vode Sabren in Cutin up Hoogdiiiidid
fdrywen ddd.)

_ CGngelmyfen,
Goden morgen, Trinilp; wo wullt naa too mif dem

Kory denn?
geynilf’,
SE?  Raa'm Keuudhoff am B  J& hev hyr Atfren
' un Bohuen
in Gollandfdye MWinterPantiffeln; bee wil'd dar planten,
Awerft wat duullt Du Dy adter den Doorn?

CGungelmyten,
Gadt, Deeren! It [ifter
Up Anntrudien, de Vleeferfd. See fung all wedder van
SKrifdaan
Hyr Lyvitidihen, un fweeg, ad de bdfe Nadtigal anfung.
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Treonilf.,
Wil un w'rafftig, fee hett et {Rlvft maakt; d'rim will
fee't nidy fingen,
Cngelmyten,
Kumm man, i€ pyr dor, fee (dal}
. Trynilf,
SE miitt fo planten.
Cngelmyfen.
3, Bumm man!
Tronil,
Cngelmylen, Du ldppft as'n Krifelding; fann'e dody Fnapp
naataam’,
- Gngelmyten,
Heda! Du, Jumfer Bruud! Sing foorts Dyn Stiiee:
fhen nod) in’8 mal,
Unnttudjen,
Nee, ik doh't nidh!
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CGungelmytlen.
S0 wil’d de toben Baden Dy blefen!

Ynntrudjen.

Dat- Dy bde Druus! Du verdaroft my den {ddnen
blaurfyden. Halsdook,

:Den myn Krifdaan mv {hentd’. O wehl my loppt et
in'n Buffen!

Hu! wo !oolbl gu! {dhaamft Du Dy nih? Dar angelt
en Manudminfch!

Trynilf.

Bullt Du woll fingen? Dy fhall .. . ! Kumm Dely

my be Gelaat{che iddeln,

- YUnntrudjen.
Stoord! Gewalt! .. .. Nu ja dodh! I will oo,
will jo oof fingen.
suat't'mp udbd eerft Hahlen!
Gugelmyten.

Dae nere'n am Baf 8 et {dattig.
Klig fitten wy dar un de Sang (Halt wed ddwer't Water.
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Ynntrudien (ngt)
Bleet im Shmenfival, myn Linnex,
Dat myn egen Hand ddd fpinnen
~Yut dem fonften Knodenflaff.
Sumfernhand deibt Dy begeeten,
Dat a8 Du nidd witt {dall Heeten 3
Giloft nidy Sny, nid) Sumfernwaf,

Dralle Bitren wil'd un Lfen

Up myn Bruudbed uut Dy mafen;
Grifde Nofen ward drup freppt.

o Sohanny givt’t en Ldwen,

Denn myn Leevft denft Koft to gdwen,
Senn de Kufut nidy mebe rdppt.

o myn Leevft heet , wiblt jp witen?
Frantensd Krifdaan deiht he Heeten,
Woll befannt by aller Mann!
Dreemal bAd Hee'n RNingfransd winnen
tin dit Jabr dartoo van Tinnen
Sreeg e weg de Kdnigstann,
9 »
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Dib hee nidy fyv MWarwers dingen?
S Donnerwetter mup ihn swingenl”
Gldhtten fee un troden blant;
SKnaps! MMt jim dhr egen Gyeeten

Brogd hee alle Fyv van'n Goten
ilnner Difd) un dnner Bank.

Baagd fyn ddwermdd’ge Styna

1in be {taat{de Amtmanns Lyna
Taten Beid tohoop Befdeed,

gBddlt mit Snypen, Driden, Odteln

Mynen Krifdaan my bejodtelns
Awerft ftilll I weet, wat'¢ weet,

Sdull i¢ my mit jiim nid) maten?
Weer wat Kwaads up my to waten,

@@d be Uadbaar et woll naa 3
$ee, de Sdyimp un Schannd deibt tifen,
Bridd't up unfem Dact fyn’ Kifen

AN langs ndgen Sahr — Habhaa!
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Doh' my oof de BVoft nidh fndren,
My nidy pudern, nidy frifeeren
Bin'e dody Cen, dee glauw fid wyf't;
Gir woll a8 de Befte dany ick, A
Suudy un lady, wenn dnner'm- Krans fic
‘ MMy de brunen Locen Frivife,

Auntrudi Hanten hett oof Middel: -
Sunndertfdfftig oolde Driddel
Hett Ohm Wulfgang my vermaakt,
80 un G300 Hev'd dnner Hannden,
Blante Kitels, Pitt un Pannen,
Otapens, dee nidy blauw mehr Faatt,

Difden, Banten, ToMerd, Nappen,
Kuffers, Laden, Klederfdaypen,
Bull all bet to'm Plasen propyt,
Hembden, Latensd un Salvedden
Un veer egenmatte Bebden,
Cen darvan mit Dunen foppt”
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Wat for'n Wifpern {HOME Ty Hdren
Sn den Stdhlten, up den Shdren,

Wenn wy van der Kangel fpringt:
wStifdaan, Sodn vam BVulbuue Franlen
# it Yantrudien Jumfer Hantfen,

o+ 38 dar @en, bee Infprudy bringt 27/

Sypdlmann, fumm mit twolv Gefellen,
Dat de Ohr'n an’'m Kopp und gellen,
Wenn Fy fodelt, Harpt un pypt;
Gangt by Todd an, Ju to dwen,
Dat 1wy nid) naa’n Taft mdot't tdwen,
- Menn Iy dwadfch un 108fig aropt.

Sdidt Ju an up Diddfd, Torolifd,
Gngel{dy, up Menwet un Polifch

Un up’t laatft to'm langen Dang.
Dobt fee denn to Bed my bringen,
faat de Gydeln dubbeld Elingen,

Denn — adjiis mpn Jumferntrans )
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Trynil{
Wat de Her allend faun! Welfeen {hul’t de Drdmer(d
woll anfehn ?

Cngelmyten,
Stillftahnd MWater i3 beep, ad'n fegat. See i3 oof en
Slidsfind!
nnerm Planeten Sol, im Maimaand un up'm Sinndag
Kohm fee to’r Weld, unis to alerhand Diwelstndp uutfehn,
A3 et wysfeggt fteibt im Hunnerdjabhrigen K'lennder,
Den Magifter RohIfé by Burtehuud ind Heruutgeey,
“Un verldden Mydtiahténadyt, Klod twolv, dar giing fee
- Dy rilgglangs
Obdwer den Kopp en {lowitte DAL, as en Spoof uut der
Huudddde,
Uin bat febg fee by’m Maand en blanfen Krand up'm
Gdbel —

Teynil{.
Zoofgamend "zpbtnabténad)t ward woll en MWeeg denn
darup ftabn.
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Gngelmyfen,
Nu, wy I;ebben dody Beid dat Glid, Bruudjumfern to
 wdfen?

Ynnttuudjen.
Geetn, .un %abbetu dartoo, wenn dat Dingd mit ber
!!Beeg my man mflbtt
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Yllerhand Glunferfnad

l.
Lepn un Tepn dhe Bild.
@u {deldit my, dat i mehe
Yut Tryn® dbr Bild my maaf,
A8 uut dhr fuloft? Man Hir!
Hett Tryn® dhr. Vild denn Spraal?

2.
Lwypwel

Awtat Hans Murt fyn eyfenfprudy dee fid:
~Srurt hare fyn® Seel in Herrgods Hannden ghwen,
Man Fyfen wy up Mucl fyn Ldwen,

S#'t woll fdrwif nidy antogdwen,

Of God de Seel oo nehmen bdbd,
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3.

Sravfideivbd.
. Maa dem atynfden.)

,,-@pt liggt be lange Grypl” Dat Glid was Shuld
baran,

Dat i nid) {taatd , byr liggt~ — ,Hyr bummelt” {dry-
wen fann,

4,
Tweefpraak,
A, Dat fie Bull nidy {Gamen Lann,
Cegoft Du? &ith fyn Baden an!
B. mid docy, Griiud, dat i de Wyn,
Dee fidh {haamt, in dm to fon.
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5.

Wahe, duner un Hawen.
(Maa dem Hoogdiiiididen.)
Sibylla is en ©Gwoon? ,Watz” — To'm Bewps hde
biit: '
Gwart i dat Fell vam Swoon; fyn Odwerfleed i3 mwitt,

6’
Paftor Stipyp.
(Oot naa dem Hoogdiiiidfden.)
Klagt de Gemeent’ vof mit Redt,
Stipyp deiht nih fo ad Hee feasts
Gen Deel diiht my, befteiht:
Stipyp feggt oof nidh, wat Hee deibt.
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7.
Up wat Wyf® Pafoor Stipp fyn’ Lyfenfermoons
to Hoolden pleggt.
Den Mann, £t den Sy myn’ Sermoon betable,
Hett unfe Herrgod too fi¢ nahmen,
An Gidfad, dee den Teinten nidy betablt,
Dee my de Sdh nidh halv dmfinft verfablt,
&mﬁ denn De NReeg erft famen,
MWenn ind de Diwel hahlt,

8.

Ridtige Rafen’g.
,,?.mvn’ egen §rind — feggt Habermann .
S Bertruw’d {on’ Daag myn Peerd nidy anl”
Un doch vertruwt Ju Habermann
Syn mirig Wyvlen Marten an.
Dar leer i uut: Jm is fyn Peerd
Meht as fon niirig Qm)vten weett.
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90

Sudith.
Maa dem Franfden.)
fpalmds mag i€t van Judith lyden, .
Dat fee naa Holofern fyn’ Sabel leep
Un dm den Kopp vam Rump dd fuyden.
Wat was de Nare alleen mit dhr — un {leep !

10.
De Fdeft un de Docter.
. Docter.
Ay Konftuutihoon, a8 °¢ meen
WVerldhvt et nidy, fo wyd to fdhren,
goeft.
Wat Konftuntidoon! & Hey fo Feen!

Laat my {o'n Snad nidh wedder Horen.
[ % I 3
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Sravfdeivd
up’n Eimmerliden Rymelsfdhrywer.
(Mol bawen in up my fiiloft.)
-ﬁ’pr liggt en SMann, dee eh't hee fury,
Fovbhuunerd Bool Pappyr verdury.

12.
Kidnt Jy rvaden?

a.

%’vv Broderd, all in cener Madt baven,
Gen i8 (daren,

De annt’ i3 nid fhaven,

KTwee heot 'n halwen Batt,

@en bett en heelen Batt,

fin dody fiind alfl van eenerlei Art.
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b.

*T is tweemal groter, a8 dat Grdtfte, wif!
Wat fyner Art up Cerden was un i3

Un bodh i8't ind fo Liti, a8 wat im RKeoog
Am meiften Pt un [iht ded Siyers Oog:

L2 A

C.

QB» van uns fitloft, mddgt yoel Gods man ldfen,
tin bardm jagen wy de Wabrheid vafen foort.
Dody mddgen wp nu [itf, nu boomlang whfen:
Wy fomen cenmal doch to'm eriten Woord, -

Dat tweede Woord i bald van Tiidg van Ledder,
Ban Stroh, van Haar, 0of woll van Syd un BVand;
Rund i8't, oof fantig, oof mal vuug un wedder
Mal {dyt, un denn mal mit, mal {Hnner Rand.
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Eohoop de beiden Word: For litie Kinnder
Ward't weel un warm foold’t, prddnt un fteppt un nei't;
SMan mdnnig groten Minfden dAV'E niy minner
$Hoog nddig, wenn hee fice dwasdtdypig Huddlidy drei’t.

AG Dee, Vet nidh bew't ‘vuutfrngen Punnt, wat id im
Hobg: un Hiwelbook up’t Jabhr 1822 to raden geev,
fdddlt nu witeu, dat

a) en Bddnhaas, un
b) en Botterlider was,

@nnd vam Heelen Foog- un Witoel - Wook
up’t Pabr 1823,




Wenn im Drdd® van meift allen Hoogdiididyen

Bitern vafen flunert ward, feiht et my woll
to vergdwen , wenn id bidden dob, in
diffem plattdiuidfchen Rymelboof to ldfen:

up Spd 7 Reeg S van bawen! van 'fbr yon.

"

n 18

n 21
u 26
w 44
n H2

w 61

n 84
n105
n117
nll7

']

10 0 o Obdwerflood for:
Hwerflood
11 v« « van for von
7 vandinnen: jim o Sim.
7 vanbawen: Weg, un forWeg un.
3 van dnnen: hunnerd fir v
, hundett.
4 v o Yllend dood fir
Allend Dod.
1 vanbawen: Venid fdr Vined.
9 v o Iyt o lypdé.
4 » »  Buten » Buurem
5 pan finnen Ryfen » Rydften,
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